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Quito

Alcaldia Metropolitana

Administraciéon General
Direccion Metropolitana
Tributaria

Circular Nro. GADDMQ-DMT-2025-0004-C

Quito, D.M., 16 de septiembre de 2025

Asunto: CIRCULAR A LOS ARTESANOS CALIFICADOS QUE OPERAN EN EL
DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO

Sefiorita Ingeniera

Diana Fernanda Cartagena Cartuche.

Secretaria General

DIRECCION METROPOLITANA TRIBUTARIA - UNIDAD DE PETICIONES Y
RECLAMOS TRIBUTARIOS

GAD DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO

El articulo 5 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia Yy
Descentralizacion establece que la autonomia politica, administrativa y financiera de los
gobiernos auténomos descentralizados y regimenes especiales prevista en la Constitucién
comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse
mediante normas y Organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de gobierno y en
beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercerd& de manera responsable y
solidaria.

El articulo 7 del Cdédigo Tributario establece que el Director General del Servicio de
Rentas Internas y el Gerente General de la Corporaciéon Aduanera Ecuatoriana, en sus
respectivos ambitos, dictaran circulares o disposiciones generales necesarias para la
aplicacion de las leyes tributarias y para la armonia y eficiencia de su administracion. El
articulo 8 del mismo cuerpo legal acota que lo dispuesto en el articulo anterior se aplicara
igualmente a las municipalidades y consejos provinciales, cuando la ley conceda a estas
instituciones la facultad reglamentaria.

El articulo 1836 del Cédigo Municipal para el Distrito Metropolitano de Quito, en
ejercicio de la facultad reglamentaria establecida en el COOTAD, determina que se
faculta al Director Metropolitano Tributario para emitir resoluciones y circulares de
caracter general conforme lo dispuesto en el articulo 7 del Cédigo Tributario, siempre que
atiendan los principios de transparencia y simplicidad administrativa para la aplicacion de
leyes y ordenanzas tributarias y para la armonia y eficiencia de la Administraciéon
Metropolitana Tributaria

En tal virtud, se emite la presente Circular, en los siguientes términos:

1. FUNDAMENTO NORMATIVO Y ANALISIS

El articulo 83 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que son deberes y
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responsabilidad de los habitantes del Ecuador acatar y cumplir con la Constitucion, la ley
y las decisiones legitimas de autoridad competente, cooperar con el Estado y la
comunidad en la seguridad social y pagar los tributos establecidos por la ley.

El articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce
y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion.

El articulo 227 de la Constitucion establece que la administracion puiblica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad,
jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion.

El articulo 238 de la Constitucion determina que los gobiernos auténomos
descentralizados gozardn de autonomia politica, administrativa y financiera, y se regirdn
por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana.

El articulo 300 de la Constitucion sefiala que el régimen tributario se regird por los
principios de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa,
irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria.

El articulo 73 del Cddigo Tributario dispone que la actuacién de la administracion
tributaria se desarrollard con arreglo a los principios de simplificacion, celeridad y
eficacia.

El articulo 1536 del Cddigo Municipal para el Distrito Metropolitano de Quito determina
que el hecho generador del Impuesto de Patente es el ejercicio permanente de actividades
econdmicas dentro del Distrito Metropolitano de Quito.

El articulo 1535.1. del Cédigo Municipal establece que para efectos de la aplicacion de la
patente la actividad econdmica comprende las actividades expresamente sefialadas en el
articulo 547 del COOTAD.

El articulo 547 del Coédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece que estdn obligados a obtener la patente y, por ende, el pago
anual del Impuesto de Patente, las personas naturales, juridicas, sociedades, nacionales o
extranjeras, domiciliadas o con establecimiento en la respectiva jurisdiccion municipal o
metropolitana, que ejerzan permanentemente actividades comerciales, industriales,
financieras, inmobiliarias y profesionales.
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El articulo 548 del mencionado Cddigo contempla que, para ejercer una actividad
comercial, industrial o financiera, se deberd obtener una patente anual, previa inscripcion
en el registro que mantenga la municipalidad.

El articulo 550 del cuerpo normativo mencionado sefiala que estidn exentos de este
impuesto Unicamente los artesanos calificados como tales por la Junta Nacional de
Defensa del Artesano, contemplando también que las municipalidades pueden verificar e
inspeccionar el cumplimiento de las condiciones de la actividad econdmica de los
artesanos, para fines tributarios.

El articulo 1537.1 del Cédigo Municipal establece que la Administracién Tributaria
Seccional del Distrito Metropolitano de Quito, de oficio actualizard mensualmente
cualquier cambio de informacion del sujeto pasivo que conste dentro del registro de
patente, entre ellos la obtencion o extincion de la calificacion de artesano.

El articulo 1543 del mismo Cdédigo contempla que se aplicardn las exoneraciones
previstas en el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion, Codigo Tributario y otras leyes como la Ley de Fomento Artesanal;
adicionalmente se contempla que, para fines tributarios, el Municipio podré verificar e
inspeccionar la correcta aplicacion de estas exoneraciones.

El articulo 2 literal b) de la Ley de Defensa del Artesano establece que el artesano es el
trabajador manual, maestro de taller o artesano auténomo que, calificado por la Junta
Nacional de Defensa del Artesano y registrado en el Ministerio del Trabajo y Recursos
Humanos, desarrolle su actividad y trabajo personalmente y hubiere invertido en su taller,
en implementos de trabajo, maquinarias y materias primas, una cantidad no superior al
veinticinco por ciento (25%) del capital fijado para la pequefia industria, también serd
artesano al trabajador manual aunque no haya invertido cantidad alguna en implementos
de trabajo o carezca de operarios.

El articulo 3 del Reglamento General de la Ley de Defensa del Artesano contempla que el
artesano es el trabajador manual maestro de taller o artesano autonomo que debidamente
calificado por la Junta Nacional de Defensa del Artesano y registrado en el Ministerio de
Trabajo y Recursos Humanos, desarrolla su actividad y trabajo personalmente y hubiere
invertido en su taller en implementos de trabajo, maquinarias y materias primas una
cantidad no superior al 25% del capital fijado para la pequefia industria.

El articulo 7 del mismo Reglamento establece que se considera artesano auténomo al que
ejerce su oficio o arte manual por cuenta propia, aunque no haya invertido cantidad

alguna en implementos de trabajo o carezca de operativos.

El articulo 41 del Reglamento sefialado contempla que las resoluciones de calificacion o
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recalificacion de talleres artesanales podrdn revocarse en virtud de haber dejado de
cumplir los requisitos reglamentarios; la Junta Nacional podrd revocarlos de oficio, por
denuncia formal o por informe del Departamento Técnico o de las Juntas Provinciales o
Cantonales.

El articulo 47 del mismo Reglamento sefiala que el carné profesional artesanal tendrd una
duracién de tres afios, al igual que la calificacion o recalificacién artesanal.

El articulo 2 de la Ley de Fomento Artesanal contempla que para gozar de los beneficios
que otorga la presente Ley, se considera artesano maestro de taller a la persona natural
que domina la técnica de un arte u oficio, con conocimientos tedricos y précticos, que ha
obtenido el titulo y calificacion correspondientes, conforme a las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes y dirige personalmente un taller puesto al servicio del publico;
ademds, establece que artesano autonomo es aquel que realiza su arte u oficio con o sin
inversion alguna de implementos de trabajo.

El articulo 7 de la misma Ley contempla que para gozar de los beneficios establecidos en
esta Ley, el artesano maestro de taller requiere de la calificacion conferida por la Junta
Nacional de Defensa del Artesano, o del carnet de agremiacion expedido por las
diferentes organizaciones o instituciones artesanales clasistas con personeria juridica;
para los artesanos autdnomos que soliciten acogerse a los beneficios de esta Ley, el
Ministerio de Comercio Exterior, Industrializacion y Pesca elaborard a través de la
Direccion Nacional de Artesanias el correspondiente informe técnico-econdmico y lo
elevard a consideracion del Comité Interinstitucional de Fomento Artesanal.

El articulo 9 del mismo cuerpo legal sefiala que los artesanos que se acojan al régimen de
dicha Ley, gozardn de la exoneracién de derechos e impuestos fiscales, provinciales y
municipales, inclusive los de alcabala y de timbres, a la transferencia de dominio de
inmuebles para fines de instalacién, funcionamiento, ampliacién o mejoramiento de los
talleres, centros y almacenes artesanales, donde desarrollan en forma exclusiva sus
actividades; exoneracion de los impuestos, derechos, servicios y demds contribuciones
establecidas para la obtencion de la patente municipal y permisos de funcionamiento.

El articulo 18 inciso 2 del cuerpo legal citado contempla que los actos de defraudacion
seran sancionados de conformidad con el Cddigo Tributario, sin perjuicio de la
suspension temporal o definitiva de los beneficios concedidos.

El articulo 20 de la Ley de Fomento Artesanal sefiala que serdn causas de suspension
definitiva del goce de beneficios, la falsedad dolosa comprobada en las informaciones
proporcionadas por los beneficiarios que sirvieron de base para la concesion de los
beneficios.
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2. CRITERIO DE APLICACION

Con fundamento en las disposiciones constitucionales, legales y normativa secundaria
antes citadas, esta Administracion Tributaria recuerda a los artesanos calificados, segun lo
dispuesto en las Leyes de Defensa del Artesano y de Fomento Artesanal, que estan
exentos del Impuesto de Patentes Municipales y Metropolitanas.

Sin perjuicio de ello, se recuerda que conforme la normativa legal esta Administracion

Tributaria se reserva su facultad de verificar e inspeccionar el cumplimiento de las
condiciones de la actividad econdmica de los artesanos, para fines tributarios.

Atentamente,

:h i :
24 DIANA JULIETA
: q‘g}a ARIAS URVINA

Directora Metropolitana
DIRECCION METROPOLITANA TRIBUTARIA

NUT: GADDMQ-2025-505001

9z Siglas
Accién Unidad Fecha
Elaborado por: Irina Mercedes Echeverria Estrella DMT-UCT 2025-09-16
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO

Concejo Municipal

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON OLMEDO

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Republica determina que el “Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano, independiente,
unitario, intercultural, plurinacional y laico.”

Que, en este Estado de Derechos, se da prioridad a los derechos de las personas, sean
naturales o juridicas, los mismos que al revalorizarse han adquirido rango constitucional;
y, pueden ser reclamados y exigidos a través de las garantias constitucionales, que constan
en la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional.

Que, el Art. 10 de la Constitucion de la Republica prescribe que, las fuentes del derecho
se han ampliado considerando a: “Las personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y
colectivos son titulares y gozaran de los derechos garantizados en la Constitucion y en
los instrumentos internacionales.”

Que, ¢l Art. 84 de la Constitucion de la Republica determina que: “La Asamblea Nacional
vy todo organo con potestad normativa tendrda la obligacion de adecuar, formal y
materialmente, las leyes y demads normas juridicas a los derechos previstos en la
Constitucion y los tratados internacionales, y los que sean necesarios para garantizar la
dignidad del ser humano o de las comunidades, pueblos y nacionalidades.”. Esto
significa que los organismos del sector publico comprendidos en el Art. 225 de la
Constituciéon de la Republica, deben adecuar su actuar a esta norma.

Que, cl Art. 264 numeral 9 de la Constitucion de la Republica, confiere competencia
exclusiva a los Gobiernos Municipales para la formacion y administraciéon de los catastros
inmobiliarios urbanos y rurales.

Que, cl Art. 270 de la Constitucion de la Republica determina que los gobiernos
auténomos descentralizados generaran sus propios recursos financieros y participaran de
las rentas del Estado, de conformidad con los principios de subsidiariedad, solidaridad y
equidad.

Que, el Art. 321 de la Constitucion de la Republica establece que el Estado reconoce y
garantiza el derecho a la propiedad en sus formas publica, privada, comunitaria, estatal,
asociativa, cooperativa, mixta, y que debera cumplir su funcion social y ambiental.

Que de acuerdo al Art. 426 de la Constitucion: “Todas las personas, autoridades e
instituciones estan sujetas a la Constitucion. Las juezas y jueces, autoridades
administrativas y servidoras y servidores publicos, aplicaran directamente las normas
constitucionales y las previstas en los instrumentos internacionales de derechos humanos
siempre que sean mas favorables a las establecidas en la Constitucion, aunque las partes
no las invoquen expresamente.”

Que, el Art.375 de la Constitucion de la Republica, determina que el Estado, en todos sus
niveles de gobierno garantizara el derecho al habitat y a la vivienda digna, para lo cual:
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“l. Generara la informacion necesaria para el disefio de estrategias y programas que
comprendan las relaciones entre vivienda, servicios, espacio y transporte publico,
equipamiento y gestion del suelo”

2. Mantendrad un catastro nacional integrado georeferenciado, de habitat y vivienda.

3. Elaborar, implementara y evaluarad politicas, planes y programas de habitad y de
acceso universa a la vivienda, a partir de los principios de universalidad, equidad e
interculturalidad, con enfoque en la gestion de riesgos”

Que, el Art. 599 del Cédigo Civil, prevé que el dominio, es el derecho real en una cosa
corporal, para gozar y disponer de ella, conforme a las disposiciones de las leyes y
respetando el derecho ajeno, sea individual o social.

La propiedad separada del goce de la cosa, se llama mera o nuda propiedad.

Que, el Art. 715 del Cédigo Civil, prescribe que la posesion es la tenencia de una cosa
determinada con 4nimo de sefior o duefo; sea que el duefio o el que se da por tal tenga la
cosa por si mismo, o bien por otra persona en su lugar y a su nombre.

El poseedor es reputado duefio, mientras otra persona no justifica serlo.

Que el articulo 55 del COOTAD establece que los gobiernos autonomos descentralizados
municipales tendran entre otras las siguientes competencias exclusivas, sin perjuicio de
otras que determine la ley: I) Elaborar y administrar los catastros inmobiliarios urbanos y
rurales

Que, el articulo 57 del COOTAD dispone que al concejo municipal le corresponde:

a. El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno autonomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantorales, acuerdos y resoluciones;

b. Regular, mediante ordenanza, la aplicacion de tributos previstos en la ley a su
favor. Expedir acuerdos o resoluciones, en el ambito de competencia del gobierno
autobnomo descentralizado municipal, para regular temas institucionales especificos o
reconocer derechos particulares;

Que, el articulo 139 del COOTAD determina que la formacién y administracion de los
catastros inmobiliarios urbanos y rurales corresponde a los gobiernos autonomos
descentralizados municipales, los que con la finalidad de unificar la metodologia de
manejo y acceso a la informacion deberan seguir los lineamientos y parametros
metodolégicos que establezca la ley y que es obligacion de dichos gobiernos actualizar
cada dos afios los catastros y la valoracion de la propiedad urbana y rural.

Que, los ingresos propios de la gestion segun lo dispuesto en el Art. 172 del COOTAD,
los gobiernos autobnomos descentralizados regionales, provinciales, metropolitano y
municipal son beneficiarios de ingresos generados por la gestion propia, y su clasificacion
estara sujeta a la definicion de la ley que regule las finanzas publicas.

Que, la aplicacién tributaria se guiard por los principios de generalidad. Progresividad,
eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad, transparencia y suficiencia
recaudatoria.
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Que, las municipalidades y distritos metropolitanos reglamentardn por medio de
ordenanzas el cobro de sus tributos

Los distritos metropolitanos autdbnomos, la provincia de Galapagos y las circunscripciones
territoriales indigenas y pluriculturales seran regimenes especiales.

Que, ¢l COOTAD, en su Articulo 147, respecto al ejercicio de la competencia de habitat y
vivienda, establece que el “Estado en todos los niveles de gobierno garantizara el derecho
a un habitat seguro y saludable y una vivienda adecuada y digna, con independencia de la
situacion social y economica de las familias y las personas.

El gobierno central a través del ministerio responsable dictara las politicas nacionales
para garantizar el acceso universal a este derecho y mantendrd, en coordinacion con los
gobiernos autonomos descentralizados municipales, un catastro nacional integrado
georeferenciado de hdbitat y vivienda, como informacion necesaria para que todos los
niveles de gobierno diserien estrategias y programas que integren las relaciones entre
vivienda, servicios, espacio y transporte publicos, equipamiento, gestion del suelo y de
riegos, a partir de los principios de wuniversalidad, equidad, solidaridad e
interculturalidad.

Los planes y programas desarrollaran ademas proyectos de financiamiento para vivienda
de interés social y mejoramiento de la vivienda precaria, a través de la banca publica y de
las instituciones de finanzas populares, con énfasis para las personas de escasos recursos
econdomicos y las mujeres jefas de hogar.”

Que, las municipalidades segin lo dispuesto en el articulo 494 del COOTAD reglamenta
los procesos de formacion del catastro, de valoracion de la propiedad y el cobro de sus
tributos, su aplicacion se sujetara a las siguientes normas: “Las municipalidades y distritos
metropolitanos mantendran actualizados en forma permanente, los catastros de predios
urbanos y rurales. Los bienes inmuebles constaran en el catastro con el valor de la
propiedad actualizado, en los términos establecidos en este Codigo.”

Que, en aplicacion al Art. 495 del COOTAD, el valor de la propiedad se establecera
mediante la suma del valor del suelo y, de haberlas, el de las construcciones que se hayan
edificado sobre el mismo. Este valor constituye el valor intrinseco, propio o natural del
inmueble y servirda de base para la determinacion de impuestos y para otros efectos
tributarios, y no tributarios.

Que, ¢l Articulo 561 del COOTAD; senala que “Las inversiones, programas y proyectos
realizados por el sector publico que generen plusvalia, deberan ser consideradas en la
revalorizacion bianual del valor catastral de los inmuebles. Al tratarse de la plusvalia por
obras de infraestructura, el impuesto sera satisfecho por los duenios de los predios
beneficiados, o en su defecto por los usufructuarios, fideicomisarios o sucesores en el
derecho, al tratarse de herencias, legados o donaciones conforme a las ordenanzas
respectivas.”

Que, el articulo 68 del Codigo Tributario le faculta a la Municipalidad a ejercer la
determinacion de la obligacion tributaria

Que, los articulos 87 y 88 del Codigo Tributario, de la misma manera, facultan a la
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Municipalidad a adoptar por disposicion administrativa la modalidad para escoger
cualquiera de los sistemas de determinacion previstos en este Codigo.

Que, en el articulo 113 de la Ley Orgéanica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales;
establece el control de la expansion urbana en predios rurales; en donde se indica que los
gobiernos autonomos descentralizados municipales o metropolitanos, en concordancia
con los planes de ordenamiento territorial, expansion urbana, no pueden aprobar proyectos
de urbanizaciones o ciudadelas en tierras rurales en la zona periurbana con aptitud agraria
o que tradicionalmente han estado dedicadas a actividades agrarias, sin la autorizacion de
la Autoridad agraria Nacional. Las aprobaciones otorgadas con inobservancia de esta
disposicion carecen de validez y no tienen efecto juridico, sin perjuicio de las responsabilidades
de las autoridades y funcionarios que expidieron tales aprobaciones.

Que, el Art.481.1 del COOTAD establece que, si el excedente supera el error técnico de
medicion previsto en la respectiva ordenanza del Gobierno Auténomo Descentralizado
municipal o metropolitano, se rectificara la medicion y el correspondiente avalto e impuesto
predial. Situacion que se regularizard mediante resolucion de la maxima autoridad ejecutiva del
Gobierno Autonomo Descentralizado municipal, la misma que se protocolizara e inscribira en
el respectivo registro de la propiedad.”

Que, en el articulo 3 del Reglamento General para la aplicacion de la Ley Organica de
Tierras Rurales, que indica las condiciones para determinar el cambio de la clasificacion
y uso de suelo rural, establece que la Autoridad Agraria Nacional o su delegado, en el
plazo establecido en la Ley, a solicitud del gobierno autonomo descentralizado Municipal
o metropolitano competente expedira el informe técnico que autorice el cambio de
clasificacion de suelo rural de uso agrario a suelo de expansion urbana o zona industrial;
al efecto ademas de la informacion constante en el respectivo catastro rural.

Que, el articulo 19 numeral 3 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y
Gestion del Suelo, LOOTUGS, sefiala que, el suelo rural de expansion urbana es el suelo
rural que podra ser habilitado para su uso urbano de conformidad con el plan de uso y
gestion de suelo. El suelo rural de expansion urbana sera siempre colindante con el suelo
urbano del canton o distrito metropolitano, a excepcion de los casos especiales que se
definan en la normativa secundaria.

Que, en el articulo 90 ibidem, dispone que la rectoria para la definicion y emision de las
politicas nacionales de habitat, vivienda asentamientos humanos y el desarrollo urbano, le
corresponde al Gobierno Central, que la ejercera a través del ente rector de habitat y
vivienda, en calidad de autoridad nacional.

Que, en el articulo 100 ibidem; indica que el Catastro Nacional Integrado
Georreferenciado, es un sistema de informacion territorial generada por los Gobiernos
Autonomos Descentralizados municipales y metropolitanos, y las instituciones que
generan informacion relacionada con catastros y ordenamiento territorial, multifinalitario
y consolidado a través de una base de datos nacional, que registrara en forma
programatica, ordenada y periddica, la informacion sobre los bienes inmuebles urbanos y
rurales existentes en su circunscripcion territorial.

El Catastro Nacional Integrado Georreferenciado debera actualizarse de manera continua
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y permanente, y serd administrado por el ente rector de habitat y vivienda, el cual regulara
la conformacion y funciones del Sistema y establecera normas, estandares, protocolos,
plazos y procedimientos para el levantamiento de la informacion catastral y la valoracion
de los bienes inmuebles tomando en cuenta la clasificacion, usos del suelo, entre otros.
Asimismo, podra requerir informacion adicional a otras entidades publicas y privadas. Sus
atribuciones seran definidas en el Reglamento de esta Ley.

Que, la disposicion transitoria novena de la LOOTUGS; manifiesta; que para contribuir
en la actualizacion del Catastro Nacional Integrado Georreferenciado, los Gobiernos
Autonomos Descentralizados municipales y los metropolitanos, realizardn un primer
levantamiento de informacion catastral, para lo cual contaran con un plazo de hasta dos
anos, contados a partir de la expedicion de normativa del ente rector de habitat y vivienda,
sefialada en la Disposicion Transitoria Tercera de la presente Ley. Vencido dicho plazo,
los Gobiernos Autéonomos Descentralizados municipales y metropolitanos que no
hubieren cumplido con lo sefialado anteriormente, seran sancionados de conformidad con
lo dispuesto en el numeral 7 del articulo 107 de esta Ley.

Una vez cumplido con el levantamiento de informacion sefialado los Gobiernos
Autonomos Descentralizados municipales y metropolitanos actualizaran la informacion
catastral de sus circunscripciones territoriales de manera continua y permanente,
atendiendo obligatoriamente las disposiciones emitidas por la entidad rectora de habitat y
vivienda.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere los articulos 53, 54, 55 literal 1), 56, 57,
58, 59 y 60 del Codigo Organico de Organizacién Territorial Autonomia vy
Descentralizacion; y, 68, 87 y 88 del Codigo Organico Tributario.

Expide:

SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION
DEL CATASTRO PREDIAL URBANO Y LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS
URBANOS DEL CANTON OLMEDO, PARA EL BIENIO 2024 — 2025

Art. 1.- Objeto. — La presente ordenanza tiene por objeto realizar una segunda reforma a
la Ordenanza que regula la formacion del catastro predial urbano y la determinacion,
administracion y recaudacion del impuesto a los predios urbanos en el canton Olmedo,
para el bienio 2024-2025.

Art. 2.- Sustituyase: el Anexo del Art. 25.- VALOR DE LA PROPIEDAD URBANA.
Por lo siguiente:
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ANEXO 1: MAPA DEL VALOR DEL TERRENO

1. FACTORES DE AFECTACION INDIVIDUAL

No.

Factor

F1

Tamafio del predio

F2

Frente

F3

Fondo

Fs

de la via

Factor forma Localizacion
del terreno Nivel del
terreno Topografia

Tipo del terreno Material

Cuadro de coeficientes aplicados para el ajuste del valor del suelo:
Factor tamaifio del predio (Area del lote)

Factor frente

Factor fondo

Superficie m2 Coeficiente
0,00 50,00 1,00
+50,00 250,00 0,99
+250,00 500,00 0,98
+500,00 1000,00 0,97
+1000,00 2500,00 0,95
+2500,00 5000,00 0,85
+5000,00 0 mas 0,5
longitud m Coeficiente

0,00 5,00 0,94

+5,00 10,00 0,97
+10,00 15,00 1,00
+15,00 20,00 0,98
+20,00 25,00 0,96
+25,00 0 mas 0,60
longitud m Coeficiente

0,00 10,00 1,00
+10,00 18,00 0,99
+18,00 25,00 0,98
+25,00 30,00 0,97
+30,00 40,00 0,95
+40,00 | O mas 0,75
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Factores caracteristicos del suelo

FACTOR FORMA
Regular 1
Irregular 0,70
Muy irregular 0,50
NIVEL DEL TERRENO
A nivel 1,00
Sobre nivel 0,85
Bajo nivel 0,80
TOPOGRFIA
Inclinado
ascendente 0,50
Inclinado
descendente 0,50
Plano 1,00

TIPO DEL TERRENO

Cenagoso 0,70
Humedo 0,60
Inundable 0,50
Seco 0,80

ABASTECIMIENTO DE AGUA

Agua Lluvia 1,00
Carro Repartidor 0,95
No tiene 0,50
Otro 1,00
Pozo Agua 1,00
Rio/Lago/Mar 1,00
Servicio/Red
Publico 1,00

ELIMINACION DE EXCRETAS

Letrina 1,00
No tiene 0,70
Otro 1,00
Paso Servidumbre 1,00
Pozo séptico 1,00
Rio /Lago/ Mar 1,00

Servicio/Red
Puablico 1,00
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Art.3.- Sustitiiyase el texto del Art. 34 literal a) por lo siguiente: a) Toda persona mayor
de 65 (sesenta y cinco) afios de edad y con ingresos mensuales en un maximo de 5 (cinco)
Remuneraciones Basicas Unificadas o que tuviera un patrimonio que no exceda de 500
(quinientas) Remuneraciones Basicas Unificadas, estara exonerado en un 100% del pago
del impuesto de que trata esta ordenanza; para los servicios administrativos se cobrara la
totalidad de la tasa.;

Art. 4.- Sustitiyase: el texto del primer parrafo del Art. 34 literal d, por lo siguiente: d.-
Las personas con discapacidad tienen derecho a la exencidn del cincuenta por ciento (50%)
del pago del impuesto predial, de manera proporcional de acuerdo al grado de
discapacidad, la que se verificarda mediante la presentacion de la cédula de ciudadania
actualizada. Segun el Art 21 del Reglamento a la Ley Organica de Discapacidades,
conforme a la siguiente tabla:

GRADO DE| PORCENTAJE FACTOR DE LA | PORCENTAJE

DISCAPACIDAD | PARA LA | LEY ORGANICA | DE LA
APLICACION D | EXONERACION
DEL BENEFICIO | E

DISCPACIDADES
Del 30 al 49 % 60% 60%
Del 50 al 74 % 70% 70%
50%
Del 75 al 84 % 80% 80%
Del 85 al 100 % 100% 100%

Art. 5.- Sustitayase el texto del Art. 38. FORMA Y PLAZO PARA EL PAGO - por Art.
38.-CALCULO, FORMA Y PLAZO PARA EL PAGO DE LOS VALORES
AJUSTADOS POR PREDIO SOBRE LOS TITULOS PROVISIONALES DEL
ANO 2024. — El calculo del ajuste a los titulos provisionales del 2024 estara a cargo del
Departamento de planificacion y se hard conforme la banda impositiva que fue aprobada
en la ordenanza de diciembre 2023, establecida en cero punto setenta por mil (0,70 %0).

Se podra pagar de la siguiente manera:

1. Pago en 1 sélo dividendo con descuento: Si se efectua dentro de los 30 dias
posteriores a la emision de los titulos, se aplicara un descuento del 10%.

2. Pago en cuotas mensuales: Hasta el 30 de junio de 2025, el usuario podra
acogerse a mensualizar en cuotas hasta diciembre 2025, y estas se podran
cobrar en la planilla de agua potable sin descuentos ni recargos. Si no existe el
pago hasta el tercer mes, el departamento financiero podra acogerse al proceso
persuasivo de cobranza.

3. Hasta diciembre de 2025 podran pagar sin descuentos ni recargos. Los pagos
que se realicen a partir del primero de enero de 2026 tendran un recargo del
diez por ciento del valor del impuesto a ser cancelado.

No se aplicaran cargos por servicios administrativos adicionales.

El ajuste a los valores de los titulos incluye la actualizacion correspondiente al impuesto
adicional destinado al cuerpo de bomberos conforme a lo establecido por la ley.
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DISPOSICION FINAL

La presente reforma entrard en vigor a partir de su aprobacion en Segundo debate del

Concejo Municipal, sin perjuicio de su publicacion en la web institucional o Registro
Oficial del Ecuador.

Dada y firmada en el concejo Municipal de Olmedo, a los 10 dias del mes de marzo del
ano dos mil veinticinco.

iinads ciectsgnicanente por
JONATHAN TITO
CARRION GUARDERAS

Firnado electrénicamente por:
% FRANCISCO SAMUEL
tRIOS CARRION

At

R s
Md. Jonathan Carrion Guarderas Abg. Francisco Samuel Rios C.
ALCALDE DEL CANTON OLMEDO SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL

RAZON: Abg. Francisco Samuel Rios, Secretario del Concejo Municipal del Cantéon Olmedo
CERTIFICO.- que la “SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA LA
FORMACION DEL CATASTRO PREDIAL URBANO Y LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS URBANOS
DEL CANTON OLMEDO, PARA EL BIENIO 2024 - 2025”, fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Canton Olmedo, provincia de Loja, en dos sesiones, extraordinarias de
fecha 27 de enero y 10 de marzo del afio dos mil veinticinco, siendo aprobada su texto en la ultima
fecha; la misma que se remite al sefior Alcalde Md. Jonathan Carrion Guarderas, en dos ejemplares
para su sancion u observacion de conformidad con lo establecido en el art. 322 del Codigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion. - Olmedo a los diez dias
del mes de marzo del afio dos mil veinticinco.

.
FRANCISCO SAMUEL
RIOS CARRION

crCrlind
Abg. Francisco Samuel Rios C.

SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL
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MD. JONATHAN CARRION GUARDERAS, ALCALDE DEL CANTON OLMEDO.- al tenor
de lo dispuesto en el articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, por haberse cumplido el procedimiento establecido en el referido Codigo
Orgénico; SANCIONO, expresamente la “SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA QUE
REGULA LA FORMACION DEL CATASTRO PREDIAL URBANO Y LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS
PREDIOS URBANOS DEL CANTON OLMEDO, PARA EL BIENIO 2024 - 2025”, y
dispongo su promulgacion para conocimiento del vecindario olmedense.- Olmedo a los diez dias
del mes de marzo del afio dos mil veinticinco.

B
JONATHAN TITO
CARRION GUARDERAS

Md. Jonathan Carrién Guarderas
ALCALDE DEL CANTON OLMEDO

Proveyo y firm¢ la presente “SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA FORMACION DEL CATASTRO PREDIAL URBANO Y LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS URBANOS
DEL CANTON OLMEDO, PARA EL BIENIO 2024 — 2025”, el Md. Jonathan Carrién
Guarderas, Alcalde del Canton Olmedo, provincia de Loja. - Olmedo a los diez dias del mes de
marzo del afio dos mil veinticinco.

————
RANCISCO SAMUEL
10S CARRION

Abg. FI‘;cl-IlCiSCO Samuel Rios C.
SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL
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EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO, REPUBLICA DEL
ECUADOR

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que:
“El Ecuador es un Estado Constitucional de Derechos y Justicia Social”.

Que, el articulo 3, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone que:
“Son deberes primordiales del Estado: 1. Garantizar sin discriminacion alguna el
efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacién, salud, la alimentacién,
la seguridad social, y el agua para sus habitantes”.

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina
que: “Las personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son
titulares y gozaran de los derechos garantizados en la Constituciéon y en los
instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucién de la Republica del Ecuador
define que:

“Todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades. Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de
nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad cultural, estado civil,
idioma, religion, ideologia, filiacidon politica, pasado judicial, condiciéon socio-
econOmica, condicién migratoria, orientacién sexual, estado de salud, portar
VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier otra distinciéon, personal o
colectiva, temporal o permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar
o anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionara
toda forma de discriminacion.

El Estado adoptara medidas de accién afirmativa que promuevan la igualdad
real en favor de los titulares de derechos que se encuentren en situacién de
desigualdad.

Que, el articulo 11, numeral 7, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
define que: “El reconocimiento de los derechos y garantias establecidos en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales de derechos humanos, no
excluira los demas derechos derivados de la dignidad de las personas,
comunidades, pueblos y nacionalidades, que sean necesarios para su pleno
desenvolvimiento”
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Que, el articulo 11 numeral 8 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
indica que el contenido de los derechos se desarrollara de manera progresiva a
través de las normas, la jurisprudencia y las politicas publicas. El Estado
generaray garantizara las condiciones necesarias para su pleno reconocimiento
y ejercicio. Sera inconstitucional cualquier accién u omisién de caracter
regresivo que disminuya, menoscabe o anule injustificadamente el ejercicio de
los derechos.

Que, el articulo 11, numeral 9 de la Constitucion, establece que, el mas alto deber
del Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la
Constitucion.

Que, el articulo 35, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, consagra que:
“Las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres
embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de la libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta complejidad,
recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado.
La misma atencién prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales
o antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a las personas en
condicion de doble vulnerabilidad”.

Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
reconocen y garantizan los derechos de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, reconoce a
las y los jévenes como actores estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42, de la Constituciéon de la Republica del Ecuador,
enuncia el derecho de las personas a migrar asi como ordena los derechos de las
personas, cualquiera sea su condicidon migratoria.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
instala los derechos de la nifiez y la adolescencia, disponiendo al Estado, la
sociedad y la familia en sus diversos tipos, la promocién de su desarrollo integral
de una manera prioritaria, atendiendo al principio del interés superior y sus
derechos prevaleceran sobre los de las demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
reconocen los derechos para las personas con discapacidad, garantizando
politicas de prevencién y procura la equiparacion de oportunidades y su
integracion social.
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Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, reconocen y garantizan los derechos colectivos de las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas, del pueblo afro ecuatoriano,
el pueblo montubio y las que forman parte del Estado ecuatoriano, unico e
indivisible.

Que, el articulo 70, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define que:
“El Estado formulara y ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre
hombres y mujeres, a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley,
e incorporara el enfoque de género en planes y programas y brindara asistencia
técnica para su obligatoria aplicacién en el sector publico”.

Que, el articulo 95, de la Constitucién de la Republica del Ecuador garantiza la
participaciéon de las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva, de
manera protagoénica en la toma de decisiones, planificacion y gestiéon de los
asuntos publicos, y en el control popular de las instituciones del Estado y la
sociedad, y de sus representantes, en un proceso permanente de construcciéon
del poder ciudadano.

Que, el articulo 96, de la Constitucién de la Republica del Ecuador reconoce
todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la soberania
popular para desarrollar procesos de autodeterminacién e incidir en las
decisiones y politicas publicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como de las entidades publicas y de las privadas que presten
servicios publicos.

Que, el articulo 100 de la Constituciéon sefiala que en todos los niveles de
gobierno se conformaran instancias de participacién integradas por autoridades
electas, representantes del régimen dependiente y representantes de la
sociedad del ambito territorial de cada nivel de gobierno, que funcionaran
regidas por principios democraticos. La participacién en estas instancias se
ejerce para: 1. Elaborar planes y politicas nacionales, locales y sectoriales entre
los gobiernos y la ciudadania. 2. Mejorar la calidad de la inversién publica y
definir agendas de desarrollo, 3. Elaborar presupuestos participativos de los
gobiernos. 4. Fortalecer la democracia con mecanismos permanentes de
transparencia, rendiciéon de cuentas y control social. 5. Promover la formacién
ciudadana e impulsar procesos de comunicacién. Para el ejercicio de esta
participacién se organizaran audiencias publicas, veedurias, asambleas, cabildos
populares, consejos consultivos, observatorios y las demas instancias que
promueva la ciudadania.

Que, el articulo 156, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, sefala que:
“Los consejos nacionales para la igualdad son érganos responsables de asegurar
la plena vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la Constituciéon y
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en los instrumentos internacionales de Derecho Humanos. Los consejos
ejerceran atribuciones en la formulacién, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacién de las politicas publicas relacionadas con las tematicas
de género, generacionales, interculturales y de discapacidades y movilidad
humana de acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus fines se coordinaran
con las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos especializados en
la proteccién de derechos en todos los niveles de gobierno.

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dice: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion”.

Que, el articulo 280, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece
que el Plan Nacional de Desarrollo es el instrumento al que se sujetaran las
politicas, programas y proyectos publicos; la programacién y ejecucion del
presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacién de los recursos publicos;
y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos
auténomos descentralizados. Su observancia sera de caracter obligatorio para el
sector publico e indicativo para los demas sectores.

Que, el articulo 340, de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, instaura el
sistema nacional de inclusién y equidad social como el conjunto articulado y
coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y servicios
que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en
la Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala que,
el Estado generara las condiciones para la protecciéon integral de sus habitantes
alo largo de sus vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad y la no discriminacién, y
priorizara su accion hacia aquellos grupos que requieran consideracién especial
por la persistencia de desigualdades, exclusién, discriminacidén o violencia, o en
virtud de su consideracién etaria, de salud o de discapacidad (...)

Que, el articulo 392, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina
que “El Estado velara por los derechos de las personas en movilidad humana y
ejercera la rectoria de la politica migratoria a través del 6rgano competente en
coordinacion con los distintos niveles de gobierno. El Estado disefiara, adoptara,
ejecutara y evaluara politicas, planes, programas y proyectos, y coordinara la
accién de sus organismos con la de otros Estados y organizaciones de la sociedad
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civil que trabajen en movilidad humana a nivel nacional e internacional.

Que, el articulo 424, tipifica que la Constitucién de la Republica del Ecuador, es
la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del ordenamiento juridico.
Las normas y los actos del poder publico deberan mantener conformidad con las
disposiciones constitucionales; en caso contrario careceran de eficacia juridica.
La Constitucion y los tratados internacionales de derechos humanos ratificados
por el Estado que reconozcan derechos mas favorables a los contenidos en la
Constitucion, prevaleceran sobre cualquier otra norma juridica o acto del poder
publico.

Que, el articulo 3, numeral 3 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana
determina que es necesario “instituir mecanismos y procedimientos para la
aplicacién e implementacién de medios de accién afirmativa que promuevan la
participacién a favor de titulares de derechos que se encuentren situados en
desigualdad”

Que, el articulo 30, de la Ley Organica de Participacién Ciudadana, sefiala que:
“Se reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresién
de la soberania popular que contribuyan a la defensa de los derechos
individuales y colectivos, la gestién y resolucién de problemas y conflictos, al
fomento de la solidaridad, la construcciéon de la democracia y la bisqueda del
buen vivir; que incidan en las decisiones y politicas puiblicas y en el control social
de todos los niveles de gobierno, asi como, de las entidades publicas y de las
privadas que presten servicios publicos (...)

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana define a los
Consejos Consultivos, como: “mecanismos de asesoramiento compuestos por
ciudadanas o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se constituyen en
espacios y organismos de consulta. Las autoridades o las instancias mixtas o
paritarias podran convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su funcién
es meramente consultiva”.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador en su
articulo12 sobre Planificacion de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
sefiala: “La planificacién del desarrollo y el ordenamiento territorial es
competencia de los gobiernos auténomos descentralizados en sus territorios. Se
ejercera a través de sus planes propios y demas instrumentos, en articulacién y
coordinacién con los diferentes niveles de gobierno, en el ambito del Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacién Participativa”

Que, el Codigo Organico de Planificaciéon y Finanzas Publicas del Ecuador, en su
articulo 14 establece: “Enfoques de igualdad.- En el ejercicio de la planificaciéon
y la politica publica se estableceran espacios de coordinacién con el fin de
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incorporar los enfoques de género, étnico-culturales, generacionales, de
discapacidad y movilidad. Asi mismo en la definicion de las acciones publicas se
incorporaran dichos enfoques para conseguir la reduccién de brechas socio-
econdémicas y la garantia de derechos. Las propuestas de politica formuladas por
los Consejos Nacionales de la Igualdad se recogeran en agendas de coordinaciéon
intersectorial, que seran discutidas y consensuadas en los Consejos Sectoriales
de Politica para su inclusién en la politica sectorial y posterior ejecuciéon por
parte de los ministerios de Estado y demas organismos ejecutores”.

Que, el Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador en su
articulol6 menciona: “Articulacién y complementariedad de las politicas
publicas. — En los procesos de formulacién y ejecucion de las politicas publicas,
se estableceran mecanismos de coordinacidon que garanticen la coherencia y
complementariedad entre las intervenciones de los distintos niveles de
gobierno”.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador en su
articulo 20, tipifica los Objetivos del Sistema.- Son objetivos del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacién Participativa: 1. Contribuir, a través de las
politicas publicas, al cumplimiento progresivo de los derechos constitucionales,
los objetivos del régimen de desarrollo y disposiciones del régimen del buen
vivir, de conformidad con lo establecido en la Constituciéon de la Republica; 2.
Generar los mecanismos e instancias de coordinacién de la planificaciéon y de la
politica publica en todos los niveles de gobierno; y, 3. Orientar la gestién publica
hacia el logro de resultados, que contemple los impactos tangibles e
intangibles.

Que, el articulo 12 del Cédigo de la Nifiez y Adolescencia, indica sobre la
Prioridad absoluta. - En la formulacién y ejecucion de las politicas publicas y en
la provision de recursos, debe asignarse prioridad absoluta a la nifiez y
adolescencia, a las que se asegurard, ademas, el acceso preferente a los servicios
publicos y a cualquier clase de atencion que requieran. Se dara prioridad
especial a la atencidon de nifios y nifias menores de seis afios. En caso de conflicto,
los derechos de los nifios, niflas y adolescentes prevalecen sobre los derechos de
los demas.

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, establece en el Articulo 205 la
Naturaleza Juridica de las Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos,
constituyéndolas como o6rganos de nivel operativo, con autonomia
administrativa y funcional, que tienen como funcién publica la proteccion de los
derechos individuales y colectivos de los nifios, nifias y adolescentes, en el
respectivo cantén. Las organizara cada municipalidad a nivel cantonal o
parroquial, segin sus planes de desarrollo social. Seran financiadas por el
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Municipio con los recursos establecidos en el presente C6digo y mas leyes.

Que, el articulo 215 del Cédigo de la Nifiez y Adolescencia, establece que las
medidas de protecciéon son acciones que adopta la autoridad competente,
mediante resolucién judicial o administrativa, en favor del nifio, nifia o
adolescente, cuando se ha producido o existe el riesgo inminente de que se
produzca una violacién de sus derechos por accién u omisién del Estado, la
sociedad, sus progenitores o responsables o del propio nifio o adolescente. En
la aplicacion de las medidas se deben preferir aquellas que protejan y
desarrollen los vinculos familiares y comunitarios. Las medidas de proteccién
imponen al Estado, sus funcionarios o empleados o cualquier particular,
incluidos los progenitores, parientes, personas responsables de su cuidado,
maestros, educadores y el propio nifio, nifla o adolescentes, determinadas
acciones con el objeto de hacer cesar el acto de amenaza, restituir el derecho que
ha sido vulnerado y asegurar el respeto permanente de sus derechos.”

Que, el articulo 19 de la Ley Orgdanica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres establece: “Instrumentos de politica publica.- Los
instrumentos de politica publica que forman parte del Sistema Nacional Integral
para la Prevencién y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres, son los
siguientes: 1. Plan Nacional de Desarrollo; 2. Agendas Nacionales para la
Igualdad; 3. Plan Nacional para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia
contra las Mujeres, Nifias y Adolescentes, formulado de manera participativa por
el ente rector del Sistema; y, 4. Estrategias para la Prevenciéon y Erradicacion de
la Violencia contra las Mujeres, que seran formuladas de manera
participativa y formaran parte de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial de todos los Gobiernos Auténomos Descentralizados(.....).

Que, el articulo 38 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres establece: “Gobiernos Auténomos
Descentralizados.- Sin perjuicio de las facultades establecidas en la respectiva
normativa vigente, tendra las siguientes atribuciones:

a) Disefiar, formular y ejecutar normativa y politicas locales para la prevencién
y erradicacion de la violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jévenes,
adultas y adultas mayores; de acuerdo con los lineamientos generales
especializados de disefio y formulacion de la politica publica otorgada por el ente
rector del Sistema Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres; b) Formular y ejecutar ordenanzas, resoluciones, planes y programas
para la prevencidn y erradicacion de la violencia contra las mujeres, nifias,
adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores; c) Crear y fortalecer Juntas
Cantonales de Proteccién de Derechos, asi como capacitar al personal en
atencion y emision de medidas; e) Garantizar a las mujeres victimas de violencia
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de género, los servicios integrales de casas de acogida con personal
especializado, tanto en los cantones como en las provincias, que pueden para su
garantia, establecerse en mancomunidad o a través de alianzas publico-
privadas, debidamente articulados con la Red de Casas de Acogida a nivel
nacional; f) Promover campafias de prevencion y erradicacién de la violencia de
género contra las mujeres, dirigidas a la comunidad, segin su nivel de
competencia; g) Establecer mecanismos para la detecciéon y derivacion a las
instituciones del Sistema, de los casos de violencia de género contra las mujeres;
h) Disefiar e implementar un sistema de recoleccion de informacién sobre casos
de violencia de género contra las mujeres, nifas, adolescentes, jovenes, adultas
y adultas mayores, que actualice permanentemente el Registro de Violencia
contra las Mujeres;

Que, el articulo 39 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres establece: “Obligatoriedad general de las
instituciones que conforman el Sistema.- Todas las entidades publicas que
forman parte del Sistema, estan obligadas a remitir la informacién requerida en
materia de violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jévenes, adultas,
adultas mayores al Registro Unico de Violencia contra las Mujeres”.

Que, el articulo 47 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres establece: “Medidas de proteccion inmediata. - Las
medidas de proteccién seran de caracter inmediato y provisional; tendran por
objeto evitar o cesar la amenaza o vulneracion de la vida e integridad, en relaciéon
con los actos de violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes,
adultas y adultas mayores, determinados en este cuerpo legal. El ente rector del
Sistema debera disponer para todas las entidades del sector publico y privado el
determinar medidas administrativas o internas de prevencion y proteccién en
caso de cualquier acto de violencia de los establecidos en esta Ley”.

Que, el articulo 49 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres establece: “Organos competentes para otorgar
medidas administrativas inmediatas de proteccién. Las autoridades
competentes para otorgar medidas administrativas inmediatas de proteccion
son: a) Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos (...)”

Que, el articulo 51 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres menciona que las “Medidas Administrativas
inmediatas de proteccion. —

Las medidas administrativas inmediatas de proteccién se dispondran de manera
inmediata, cuando exista vulneracién a la integridad de la mujer victima de
violencia. Seran otorgadas por los Tenientes Politicos, a nivel parroquial; y, a
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nivel cantonal, las Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos”.

Que, el articulo 52 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia Contra las Mujeres establece: “Fortalecimiento y criterio de
especialidad en las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos. - Las Juntas
Cantonales de Proteccién de Derechos contaran con personal especializado en
proteccion de derechos y sus respectivos suplentes para el otorgamiento,
aplicacion y seguimiento de las medidas administrativas inmediatas de
proteccion”.

Que, el Articulo 52 del Reglamento General a la Ley Organica Integral para
Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres menciona que la
Especializacion de Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos.- Los Gobiernos
Auténomos Descentralizados garantizaran que las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos cuenten con la presencia de personal especializado en
defensa de derechos y violencia contra las mujeres, con sus respectivos
suplentes, para el otorgamiento, aplicacién y seguimiento de medidas
administrativas.

Que, la Disposicion Transitoria Octava del Reglamento General a la Ley Organica
Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres dice que Los
Gobiernos Auténomos Descentralizados deberan realizar lo siguiente: a) En el
plazo de trescientos sesenta y cinco (365) dias contados desde la publicacién del
presente Reglamento General en el Registro Oficial, reestructuraran sus Juntas
Cantonales de Proteccion de Derechos con el fin de garantizar la efectiva
proteccion de victimas o posibles victimas de violencia contra las mujeres.

Que, la Ley Organica de Personas Adultas Mayores en su Articulo 60, literal e)
establece: Instrumentos de politica publica. Los instrumentos de politica publica
que forman parte del Sistema Nacional Especializado de Proteccién Integral de
los Derechos de las Personas Adultas Mayores, son los siguientes: e) Planes o
estrategias locales para la proteccion integral de los derechos de las personas
adultas mayores que formaran parte de los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial en todos los niveles de gobierno.

Que, la Ley Organica de Personas Adultas Mayores en su Articulo 84 menciona:
Atribuciones de los gobiernos auténomos descentralizados. Son atribuciones de
gobiernos auténomos descentralizados, sin perjuicio de las establecidas en la
respectiva normativa vigente, las siguientes: a) De acuerdo al nivel de gobierno
y a las competencias asignadas en la Constitucibn y en la Ley,
implementaran el Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de
los Derechos de las Personas Adultas Mayores para garantizar el
cumplimiento de sus derechos; b) Los municipios y distritos
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metropolitanos, garantizaran el funcionamiento de los consejos cantonales,
juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de politicas y servicios
especializados a favor de las personas adultas mayores; c¢) Los municipios y
distritos metropolitanos dotaran a los consejos cantonales de proteccién de
derechos y a las juntas cantonales de proteccion de derechos los recursos y
la infraestructura necesaria para asegurar los servicios especializados a
favor de personas adultas mayores; y, d) Los municipios y distritos
metropolitanos, a través de las juntas de proteccién de derechos conoceran, de
oficio o a peticiébn de parte, los casos de amenaza o vulneraciéon de los
derechos de las personas adultas mayores dentro de la jurisdiccién del
respectivo cantén; y dispondran las medidas administrativas de protecciéon que
sean necesarias para amparar el derecho amenazado o vulnerado.

Que, el articulo 88 de la Ley Organica de Discapacidades menciona: Organismos
del sistema.- El Sistema Nacional de Proteccion Integral de las Personas con
Discapacidad estara conformado por tres (3) niveles de organismos: 1. Consejo
Nacional de Igualdad de Discapacidades, encargado de la formulacion,
transversalizacién, observancia, seguimiento y evaluacién de politicas publicas;
2. Defensoria del Pueblo y 6rganos de la Administracién de Justicia, encargados
de la protecciéon, defensa y exigibilidad de derechos; y, 3. Organismos de
ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos, tales como autoridades
nacionales y gobiernos auténomos descentralizados competentes en diferentes
ambitos y, entidades publicas y privadas de atencidén para personas con
discapacidad.

Que, el articulo 101 de la Ley Organica de Discapacidades menciona: De las
Entidades rectoras y ejecutoras.- Las autoridades nacionales y seccionales, los
gobiernos auténomos descentralizados y los organismos especializados en la
proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno, dentro del ambito de
sus competencias, seran las encargadas de ejecutar las politicas publicas
implementadas por las funciones del Estado y las instituciones de los sectores
publico y privado, para la plena vigencia y ejercicio de los derechos de las
personas con discapacidad establecidos en la Constitucién de la Republica, los
tratados e instrumentos internacionales y esta Ley; asi como, aquellos derechos
que se derivaren de leyes conexas.

Que, el articulo 46 de la Ley Organica de Movilidad Humana, sefala que las
personas extranjeras tendran derecho a conformar organizaciones sociales para
el ejercicio de sus derechos y la realizacion de actividades que permitan su
integracion y participacion en la sociedad conforme a la normativa vigente.

Que, el Articulo 165 de la Ley Organica de Movilidad Humana dice:
Competencias de los gobiernos autonomos descentralizados provinciales y
municipales.- Los gobiernos auténomos descentralizados provinciales y
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municipales en coordinacién con la autoridad de movilidad humana tienen
competencia para:

1. Crear normativa para la integracién social, econdmica, productiva, laboral y el
respeto a los derechos humanos de las personas en movilidad humana y en
particular de las personas migrantes retornadas;

2. Coordinar con las instituciones publicas y privadas la atencién integral para
la poblacién en movilidad humana;

3. Integrar en su planificacién de desarrollo y ordenamiento territorial acciones,
politica publica, planes, programas y proyectos que permitan asegurar el
ejercicio efectivo de los derechos de las personas en movilidad humana;

Que, el Articulo 167 de la Ley Organica de Movilidad Humana dice:
Transversalizacién del enfoque de movilidad humana en el sector publico. Todas
las entidades del sector publico, en todos los niveles de gobierno, incluiran el
enfoque de movilidad humana en las politicas, planes, programas, proyectos y
servicios.

Que, el articulo 6 de la Ley Organica de los Consejos Nacionales para la Igualdad,
establece la creacién de cinco Consejos Nacionales para la Igualdad: 1. De
género, 2. Intergeneracional, 3. De pueblos y nacionalidades, 4. De
discapacidades; y, 5. De movilidad humana

Que, el articulo 2 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial y Autonomia
y Descentralizacion - COOTAD, establece como uno de sus objetivos de los GAD
Municipales, constituye el fortalecimiento del rol del Estado mediante la
consolidacion de cada uno de los niveles de gobierno, con el fin de impulsar el
desarrollo nacional y garantizar el pleno ejercicio de los derechos humanos.

Que, el articulo 3 del COOTAD establece el principio de coordinaciéon y
corresponsabilidad, mediante el cual todos los niveles de gobierno tienen
responsabilidad compartida con el ejercicio y disfrute de los derechos de la
ciudadania, el buen vivir y el desarrollo.

Que, el articulo 3, del C6digo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomias
y Descentralizacién, de los Principios, a) Unidad, inciso 5, resuelve que la: “La
Igualdad de trato implica que todas las personas son iguales y gozaran de los
mismos derechos, deberes y oportunidades, en el marco del respeto a los
principios de interculturalidad, y plurinacional, equidad de género,
generacional, los usos y costumbres”.

Que, el articulo 4, literal b) del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion menciona que uno de los fines de los gobiernos
autonomos descentralizados municipales es “La garantia, sin discriminacién
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alguna y en los términos previstos en la Constitucion de la Republica de la plena
vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales y colectivos
constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos
internacionales”;

Que, el articulo 4 literal h, del Cé6digo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion, tiene entre sus fines: “La generacion de
condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacién y funcionamiento del
sistema de proteccidon integral de sus habitantes...”

Que, el articulo 7 del COOTAD reconoce a los Consejos Municipales, la capacidad
para dictar normas de caracter general a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcién territorial.

Que, el articulo 31 literal h, Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion manda, como funcién del gobierno autbnomo
descentralizado regional: “Promover los sistemas de proteccién integral a los
grupos de atencion prioritaria para garantizar los derechos consagrados en la
Constitucioén, en el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 41, literal g del C6digo Organico de Ordenamiento Territorial y
Autonomias y Descentralizacion establece al Gobierno auténomo
descentralizado provincial “Promover los sistemas de proteccién integral a los
grupos de atencidn prioritaria para garantizar los derechos consagrados en la
Constitucion en el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 54, literal j, del Cé6digo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacién, establece al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal: “Implementar los sistemas de proteccién integral
del cantén que aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos
consagrados en la Constitucién y en los instrumentos internacionales, lo cual
incluira la conformacion de los consejos cantonales, juntas cantonales y redes de
proteccion de derechos de los grupos de atencion prioritaria.

Para la atencién de las zonas rurales coordinard con los Gobiernos
Auténomos Parroquiales y Provinciales”.

Que, el literal a, articulo 57 del COOTAD determina el ejercicio de la facultad
normativa en la materia de competencia del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, mediante la expedicion de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones.

Que, en el articulo 60 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, se establecen las Atribuciones del alcalde o
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alcaldesa entre la que consta, literal m) Presidir de manera directa o a través de
su delegado o delegada el Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos en
su respectiva jurisdiccién;

Que, el articulo 64, literal k, del C6digo Organico de Ordenamiento Territorial y
Autonomias y Descentralizacion establece al Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural “Promover los sistemas de protecciéon
integral a los grupos de atencioén prioritaria para garantizar los derechos
consagrados en la Constituciéon, en el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 128 inciso 3, “Sistema integral y modelos de gestion; del Codigo
Organico de Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
establece que:

“Todas las competencias se gestionardn como un sistema integral que articula
los distintos niveles de gobierno y por lo tanto, sera responsabilidad del Estado
en su conjunto.

El ejercicio de las competencias observara una gestion solidaria y subsidiaria
entre los diferentes niveles de gobierno, con participaciéon ciudadana y una
adecuada coordinacion interinstitucional.

Los modelos de gestion de los diferentes sectores se organizaran, funcionarany
someteran a los principios y normas definidos en el sistema nacional de
competencias.

Los modelos de gestion que se desarrollen en los regimenes especiales
observaran necesariamente la distribucién de competencias y facultades,
criterios y normas, contenidas en este Coédigo para los distintos niveles de
gobierno.

Que, el articulo 148 del C6digo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizaciéon sobre el ejercicio de las competencias de proteccion integral
a la nifiez y adolescencia determina que: “Los gobiernos auténomos
descentralizados ejerceran las competencias destinadas a asegurar los derechos
de nifas, nifios y adolescentes que les sean atribuidas por la Constitucién, este
Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en coordinaciéon con la ley que
regule el sistema nacional descentralizado de proteccidn integral de la nifiez y la
adolescencia. Para el efecto, se observara estrictamente el Ambito de accion
determinado en este Cédigo para cada nivel de gobierno y se garantizara la
organizacion y participacidon protagdnica de nifios, nifias, adolescentes, padres,
madres y sus familias, como los titulares de estos derechos”.
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Que, el articulo 249 del C6digo Organico de Organizacidon Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, indica que no se aprobara el presupuesto del gobierno
auténomo descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo menos, el diez por
ciento (10%) de sus ingresos no tributarios para el financiamiento de la
planificacién y ejecucién de programas sociales para la atencién a grupos de
atencion prioritaria.

Que, el articulo 302, del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacién, en relacion con el Art. 95, de la Constitucién de
la Republica del Ecuador establece que: “La ciudadania, en forma individual o
colectiva, podra participar de manera protagénica en la toma de decisiones, la
planificacién y gestion de los asuntos publicos, y el control social de las
instituciones de los Gobiernos Auténomos Descentralizados y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccién del poder
ciudadano;

Que, el articulo 303 del Cdédigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacién, en su parte pertinente establece que “(...) los
grupos de atencidn prioritaria, tendran instancias especificas de participacién,
para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos”.

Que, el articulo 327 del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion, dispone que “(...) Los 6érganos normativos de
los gobiernos auténomos descentralizados regulardan su conformacion,
funcionamiento y operacién, procurando implementar los derechos de igualdad
previstos en la Constitucién, de acuerdo con las necesidades que demande el
desarrollo y cumplimiento de sus actividades.

La comisién permanente de igualdad y género se encargara de la aplicaciéon
transversal de las politicas de igualdad y equidad; ademas fiscalizara que la
administracién respectiva cumpla con ese objetivo a través de una instancia
técnica que implementara las politicas publicas de igualdad en coordinacién con
los Consejos Nacionales de Igualdad de conformidad con la Constitucion”

Que, el articulo 598, del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion, de los Consejos Cantonales para la proteccién
de derechos manifiesta que: “Cada Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, organizard y financiara un Consejo Cantonal para la Proteccidon de los
Derechos consagrados por la Constitucién y los instrumentos internacionales de
Derechos Humanos”.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos, tendran como
atribuciones la formulacién, transversalizacion, observancia, seguimiento y
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evaluacion de politicas publicas municipales de proteccion de derechos,
articulada a las politicas publicas de los Consejos Nacionales para la Igualdad.
Los Consejos de Proteccidon de Derechos coordinaran con las entidades asi como
con las redes interinstitucionales especializadas en proteccién de derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos se constituiran con la
participacién paritaria de representantes de la sociedad civil, especialmente de
los titulares de derechos; del sector publico, integrados por delegados de los
organismos desconcentrados del Gobierno Nacional que tengan responsabilidad
directa en la garantia, protecciéon y defensa de los derechos de las personas y
grupos de atencion prioritaria; delegados de los gobiernos metropolitanos o
municipales respectivos; y, delegados de los gobiernos parroquiales rurales.
Estaran presididos por la maxima autoridad de la funcién ejecutiva de los
Gobiernos Metropolitanos o Municipales, o su delegado; y, su vicepresidente
serd electo de entre los delegados de la Sociedad Civil.

Que, es necesario contar con una Ordenanza del Sistema de Proteccion Integral
de Derechos que integre las reformas y nuevas normativas relacionadas a los
grupos de atencion prioritaria.

El Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Santa
Rosa, en uso de sus atribuciones que le confiere la Constitucion de la Republica
del Ecuador, la Ley;

EXPIDE:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA LA ORGANIZACION, CREACION
Y FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON SANTA ROSA.

TITULO I
ASPECTOS GENERALES

CAPITULO I )
DEFINICION, OBJETO, FINES Y AMBITO

Art. 1- DEFINICION DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS

El Sistema de Proteccién Integral de Derechos del cantéon Santa Rosa, es el
conjunto articulado y coordinado de organismos, entidades, servicios publicos y
privados, que cumplen funciones en la proteccion de las personas y grupos de
atencion prioritaria, encaminadas al aseguramiento del ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucion, los instrumentos
internacionales y en el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo
bajo el principio de igualdad y no discriminacién.
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Art.2- OBJETO.- El objeto de la presente ordenanza es la regulacion,
organizacién, funcionamiento y fortalecimiento del Sistema de Proteccién
Integral de Derechos del cantén Santa Rosa, de conformidad con lo dispuesto en
la Constitucion y las leyes correspondientes, con la finalidad de garantizar la
articulacién interinstitucional y complementariedad en funcién de las
competencias exclusivas y concurrentes, nacionales y locales, relacionadas a la
prevencion, proteccién, atencion y restitucion de derechos de los grupos de
atencion prioritaria.

Art. 3 FINES.- Son fines de la presente ordenanza garantizar el ejercicio de los
derechos, de las personas, asegurando su cumplimiento por parte de los
organismos competentes; mediante la prevencién, proteccién, atencién y
restitucion, principalmente de aquellos que se encuentren en situaciéon de
riesgo, desigualdad y discriminacién, con énfasis en los grupos de atencién
prioritaria.

Art. 4 AMBITO.- El ambito de aplicacién de la presente Ordenanza municipal es
en el territorio del cantén Santa Rosa, provincia de El Oro y sera de obligatorio
cumplimiento para todas las personas, instituciones publicas, privadas,
organizaciones comunitarias, ONG y Organismos de cooperaciéon internacional;
en especial de aquellas cuya misién, de manera directa o indirecta, esté
orientada a la prevencién, promocién, proteccién y restitucion de los derechos
de las personas; con énfasis en los grupos de atencién prioritaria.

CAPITULO II
ENFOQUES DE APLICACION Y PRINCIPIOS RECTORES

ART. 5.- ENFOQUES DE APLICACION. - Los enfoques que rigen al Sistema de
Proteccion Integral de Derechos del cantén Santa Rosa, contenidos en la
presente ordenanza, seran:

a) De derechos humanos. - Comprende el respeto, la proteccién y garantia
de los derechos humanos de los habitantes del cantén, atendiendo a su
naturaleza inalienable, universal, indivisible e interdependiente;

b) Intergeneracional. - Lo generacional implica, el reconocimiento a la
proteccidn integral, por parte del Estado, de los derechos humanos de las
personas en todo su ciclo de vida; asi como sus derechos especificos que
son propios de las diferentes edades. Mientras que lo intergeneracional
concibe las interrelaciones existentes en cada generacién, como parte de
su proceso evolutivo; por tanto, reconoce la necesaria proteccién a esos
procesos.

c) De género. - Reconoce la igualdad de las personas a gozar de los mismos
derechos, deberes y oportunidades, sin ser discriminado por razones de
sexo, identidad de género, diversidades sexo-genéricas, en los diferentes
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d)

g)

h)

ambitos, con el objeto de tomar acciones que eviten perpetuar cualquier
desventajas que pudiera generarse y garantizar la plena igualdad en el
ejercicio de los derechos;

De movilidad humana. - Significa que se reconoce a las personas el
derecho a migrar, por lo que no se considerara a ningin ser humano
como ilegal por su condicion migratoria. Contempla también el derecho
a transitar libremente por el territorio nacional y a escoger su residencia,
asi como a entrar y salir libremente del pais.

De discapacidad.- Considera que se debe superar las barreras de la
sociedad, como los obstaculos fisicos, las actitudes discriminatorias a que
se enfrentan las personas con discapacidades, ya que son los principales
obstaculos para el pleno disfrute de sus derechos humanos;

De interculturalidad.- Valoriza e incorpora las diferentes visiones
culturales, el bienestar y desarrollo de los diversos grupos étnico-
culturales, considerando que ningun grupo cultural es superior a otro,
favoreciendo en todo momento la integracién y convivencias, con el
objetivo de generar servicios con pertinencia cultural y promover una
ciudadania intercultural.

De diversidad. - Reconoce a las personas en la diversidad como iguales,
desde todas las expresiones y diferencias, como un mecanismo de
reconocimiento de la unidad.

De inclusion. - Promueve la adopcién de estrategias para garantizar la
igualdad de oportunidades para la inclusién social, econémica y cultural
de todos los ciudadanos y ciudadanas sin discriminaciéon de ningun tipo.
De Interdependencia. - Consiste en el establecimiento de formas de
relacionamiento adecuadas y pacificas entre los seres humanos y la
naturaleza, con la finalidad de contribuir a la generacién de una cultura
de paz. Esto incluye las expresiones culturales y sus manifestaciones.

Art. 6.- PRINCIPIOS RECTORES. - En la implementaciéon y funcionamiento
del Sistema de Proteccion Integral de Derechos se observaran los siguientes
principios:

a)

b)

Igualdad y no discriminacién. - Todos los habitantes del cantén son
iguales en dignidad y en derechos, reconocidos por la Constitucién, leyes
e instrumentos internacionales, nadie sera objeto de discriminacidn, se
fomentard el trato equitativo y justo que tienen todas las personas
independientemente de su nacionalidad, raza, etnia. color, género, sexo,
edad, idioma, religion, opiniones politicas o de otra indole.

Corresponsabilidad. - Es deber del Estado, la sociedad y la familia, en
sus respectivos ambitos y de manera articulada, adoptar y coordinar las
medidas necesarias para la garantia, proteccion y respeto de los derechos
de los habitantes del cantén, a fin de que alcancen su desarrollo integral.
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El Estado garantizarda las condiciones y establecera las medidas para el
cumplimiento de los deberes de la familia en sus diversos tipos.

c) Interés Superior de las nifias, nifios y adolescentes.- El Interés
Superior de la nifia, nifio y adolescente es garantizar el disfrute pleno y
efectivo de todos los derechos y el desarrollo holistico de las nifias, nifios
y adolescentes; por lo que, es un principio de interpretacién y aplicacion
de esta ordenanza, que obliga a que toda intervencion del Estado, la
sociedad o la familia, personas publicas o privadas, concerniente a las
nifias, nifios y adolescentes, debe tener en cuenta de manera primordial
el disfrute pleno y efectivo de sus derechos y garantias.

d) Prioridad absoluta. - Los derechos y las necesidades de las nifias, nifios
y adolescentes son de atencién prioritaria y prevaleceran sobre los
derechos y las necesidades de las demas personas. Las nifias, nifios y
adolescentes seran sujetos de atencidon y proteccion preferente y
prioritaria en la expedicién de normas, en la formulacién de politicas
publicas, en la asignacion y provision de recursos, en la prestacion de
servicios publicos y en la atencion de situaciones de emergencia o
vulnerabilidad.

Se dara prioridad especial a la atencion de nifias y nifios menores de cinco
(5) afios, asi como a aquellas nifias, nifios o adolescentes que se
encuentren en situaciéon de multiple vulnerabilidad. En caso de conflicto
en las situaciones anteriormente descritas, los derechos de las nifnas,
nifios y adolescentes prevalecen sobre los derechos de las demas
personas, incluso de aquellos que correspondan a las personas
pertenecientes a otros grupos de atencidn prioritaria.

e) Atencion especializada.- Las decisiones y acciones del Sistema se
orientaran a brindar atencién especializada en el dmbito de sus
competencias a las personas adultas mayores, nifias, nifios y
adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de libertad, personas en movilidad y quienes
adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta complejidad, las
personas en situaciéon de riesgo, las victimas de violencia doméstica y
sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos y todos
aquellos grupos que requieran consideracién especial por la persistencia
de desigualdades, exclusion, discriminaciéon o violencia; con el fin de
asegurar sus derechos, en particular la igualdad en la diversidad y la no
discriminacion.

f) Especificidad.- Todas las politicas, planes, programas, proyectos,
servicios, rutas, protocolos, decisiones, procedimientos, institucionalidad
e infraestructura destinada a la satisfaccion y garantia de los derechos los
habitantes del cantén, atenderan a las necesidades especificas de los
sujetos protegidos, la doctrina de proteccién integral y las disposiciones
del presente Cédigo.
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g) Progresividad.- El ejercicio de los derechos y garantias de los habitantes
del cantén se hard de manera gradual y progresiva. Se prohibe la
regresividad de derechos que implica la reduccién de un derecho ya
reconocido y protegido. Las decisiones tampoco podran ser regresivas,
condicionadas, disminuidas o restringidas.

h) Oportunidad y celeridad.- Todas las acciones, procedimientos y
medidas contemplados en la presente ordenanza deben ser inmediatas,
agiles y oportunas, lo que implicara la eliminacién de tramites
administrativos innecesarios, que imposibiliten la atencién oportuna de
los habitantes del cantdn y de los grupos de atencion prioritaria.

i) Efectividad.- El Estado, en sus distintos niveles de gobierno, adoptara las
acciones que supongan dotar de las estructuras, medios, recursos,
garantias, medidas administrativas, judiciales, institucionales o de
cualquier otra indole, necesarias para promover y hacer materialmente
efectivos los derechos de los habitantes del canton.

j) Participacion social.- Todas las acciones, procedimientos y medidas
contemplados en la presente ordenanza deben contar con la
participacion de la ciudadania, en forma individual y colectiva,
participaran de manera protagonica y en igualdad de condiciones en
todos los procesos de definicidn, difusion, ejecucion, control y evaluacion
de politicas, planes, programas y acciones del Sistema Cantonal de
Proteccion de Derechos en un proceso permanente de construcciéon del
poder ciudadano.

k) Coordinacion.- Todos los organismos del Sistema de Proteccién Integral
de Derechos del cantdn tienen el deber de coordinar acciones a fin de que
se cumplan los principios que orientan al sistema y hacer efectivo el
goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucién e
instrumentos internacionales de derechos humanos;

1) No revictimizaciéon: Ninguna persona serda sometida a nuevas
agresiones, intencionadas o no durante las diversas fases de atencion,
proteccién y reparacion. Se entiende que los servicios prestados en las
instituciones publicas y privadas debe ser agiles y oportunos, sujetos al
seguimiento y evaluacién de los organismos competentes.

m) Confidencialidad.- Es un principio mediante la cual se entiende que toda
informacion generada durante un proceso estd protegida y su
divulgacién no puede causar efectos negativos o perjudiciales en las
partes o dentro del mismo proceso, todo esto acorde a lo estipulado en la
LOTAIP.

n) Gratuidad.- Todas las acciones, mecanismos, procedimientos y cualquier
otro tramite derivado, realizado por entidades publicas integrantes del
Sistema de Proteccidon Integral, seran gratuitos.
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CAPITULO III
DE LAS POLITICAS DE PROTECCION INTEGRAL

Art. 7.- NATURALEZA JURIDICA DE LA POLITICA DE PROTECCION
INTEGRAL. - La politica de protecciéon integral tiene como objetivo garantizar,
proteger, reparar y restituir los derechos de las y los habitantes del cantén, con
énfasis en los grupos de atencién prioritaria. Constituye la articulacién de las
politicas publicas elaboradas, expedidas y ejecutadas por los organismos
gubernamentales competentes responsables del ejercicio, garantia y proteccion
integral de dichos derechos.

La Politica de Protecciéon Integral que ejecuta el Sistema de Proteccién Integral
de Derechos del cantdén definen las acciones y responsabilidades del Estado y la
corresponsabilidad de la sociedad y la familia tienen para la proteccion integral
de los derechos de los habitantes del cantén con énfasis en los grupos de
atencioén prioritaria y establece los mecanismos de seguimiento, monitoreo y
evaluacion de las politicas, planes, agendas, acciones y servicios que se
desarrollen para su aplicacion.

Art. 8.- CLASIFICACION DE LA POLITICA PUBLICA DE PROTECCION
INTEGRAL. - Las politicas municipales de proteccién integral son todas las
que se ejecutan en el territorio cantonal y son las siguientes:

a) Las politicas sociales basicas y fundamentales.- Se refieren a las
condiciones y los servicios universales, que el sistema cantonal de
proteccion integral, de manera equitativa y sin excepcién articula,
coordina y ejecuta para el ejercicio de derechos de sus habitantes y de los
grupos de atencién prioritaria, como el derecho a la educacién, la salud,
la nutricién, la vivienda, el empleo, la seguridad social, la proteccién, la
recreaciéon y deporte, el cuidado del medio ambiente y el disfrute de las
artesy cultura, entre otras.

b) Las politicas de atencion en emergencia.- Son los servicios
proporcionados por el sistema cantonal de proteccién integral, dirigidos
a los grupos de atencidn prioritaria que se encuentren en situacion de
pobreza extrema, en situaciéon de calle, en desnutricién crénica, en crisis
econdmico - social severa o afectados
por una situacién de riesgo a causa de desastres naturales,
antropogénicos, emergencias o conflictos armados.

c) Politicas de proteccion social.- Son el conjunto de intervenciones de
beneficios econémicos desde el sistema cantonal de proteccién integral
cuyo objetivo es reducir el riesgo y la vulnerabilidad de tipo social y
econdmico de los grupos de atencién prioritaria, asi como aliviar la
pobreza y privacién extremas.

d) Las politicas de proteccion especial.- Son las que desde el sistema
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cantonal de proteccién integral se encaminan a preservar y restituir los
derechos de sus habitantes con énfasis en los grupos de atencién
prioritaria que se encuentren en situaciones de amenaza o vulneracion
de sus derechos por varios tipos de violencia simultineamente como
violencia estructural, violencia contra los derechos sexuales y
reproductivos, violencia simbdélica, violencia patrimonial, violencia fisica,
psicologica o sexual; trata de personas, en situaciéon de movilidad
humana, desplazados, refugiados, desaparecidos, personas privadas de
libertad, con discapacidad; nifias o adolescentes en matrimonios o
uniones forzadas o nifias y adolescentes embarazadas, entre otros. Se
pondra especial atencién a aquellas personas que se encuentren en doble
o multiple condiciéon de vulnerabilidad;

Las politicas proteccion, investigacion, sancion y reparacion de
Derechos.- Son las encaminadas desde el Sistema de proteccion Integral
de Proteccion de Derechos con la finalidad de asegurar el derecho de sus
habitantes con énfasis en los grupos de atencién prioritaria para acceder
a una justicia especializada a través de los 6rganos de proteccion, defensa
y exigibilidad de derechos: Fiscalia, Defensoria Publica, Unidades
Judiciales, Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos.

Las politicas de participacion.- Son las que desde el Sistema de
Proteccion Integral de Derechos estan orientadas a la construccién de la
ciudadania de los grupos de atencion prioritaria.

Art. 9.- Las politicas de proteccién integral deben considerar:

a)

Respeto a la dignidad de la persona humana; en consecuencia, todos los
habitantes del cantén y con énfasis en los grupos de atencién prioritaria
tienen derecho a la proteccion integral y a la igualdad de trato y de
oportunidades;

b) Respeto y rescate de las identidades culturales de los habitantes del

c)

cantén, con énfasis en los grupos de atencion prioritaria, la promocion
del didlogo y el intercambio entre las diversas identidades culturales del
canton para promover el respeto y desarrollo de su identidad cultural;
indigena, mestiza, montubia y afrodescendientes;

Respeto de las necesidades especificas de proteccion de los habitantes del
canton con énfasis en los grupos de atencién prioritaria considerando su
edad, género, sexo, orientacion sexual, identidad de género, vestimenta,
cosmovisién, lugar de nacimiento, identidad cultural, idioma, religién,
ideologia, filiacion politica, pasado judicial, condicién socioecondémica,
condicién migratoria, estado de

salud, portar VIH, discapacidad, diferencia fisica y otras condiciones de
diversidad, que conllevara el disefio e implementacion de politicas
diferenciadas.
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d) Garantia en la prestacion de los servicios para los habitantes del cantén,
con énfasis en los grupos de atencién prioritaria que son proporcionados
por actores publicos y privados de manera calificada, especializada,
eficiente, eficaz y que se garantice el buen trato.

e) La politica publica deber ser flexible y adaptable a cada territorio del
cantdn, en funcion de los derechos de sus habitantes con énfasis en los
grupos de atencién prioritaria, por lo que debe considerarse la realidad
del area rural y wurbana, la pertenencia cultural; asi como las
especificidades de las regiones costa, sierra, oriente e insular.

Art. 10.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Santa
Rosa, junto con las instancias locales correspondientes, tiene la responsabilidad
institucional de garantizar la proteccién integral de derechos al aprobar sus
politicas, asegurandose de que estas se alineen con las directrices establecidas
en la Politica de Proteccion Integral.

Todos los entes que forman parte del Sistema de Proteccién Integral del Canton
deben, en el marco de sus competencias, atribuciones y funciones, garantizar
que sus politicas y presupuestos estén en concordancia con los objetivos y metas
de la Politica de Proteccion Integral.

Para asegurar la integralidad de la politica publica de proteccién integral, es
fundamental promover la articulacion y complementariedad entre las
competencias exclusivas y compartidas a nivel nacional y local de los actores del
Sistema de Protecciéon Integral del Canton. En este contexto, se establecera una
Comision permanente especializada en el seguimiento y evaluacion de estas
politicas publicas, que presentara un informe anual sobre sus actividades y

resultados.
TITULO 11
DE LA ESTRUCTURA DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS
DEL CANTON SANTA ROSA

CAPITULO I
DE LOS ORGANISMOS DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS

Art. 11.-El Sistema de Proteccion Integral de Derechos de Santa Rosa, esta
compuesto por tres tipos de entidades:

a) Entidades de formulacion de politicas publicas: Son aquellos que
ejecutan el proceso de formulacién de politica publica.

I. Consejos Nacionales para la igualdad (Consejo Nacional para la
Igualdad Intergeneracional CNII, Consejo Nacional para la Igualdad
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de Movilidad Humana CNIMH, Consejo Nacional para la Igualdad de
Género CNIG, Consejo Nacional para la Igualdad de Pueblos y
Nacionalidades CNIPN; y, Consejo Nacional para la Igualdad de
Discapacidades CONADIS)

II. Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal.

I11. Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos

b) Entidades de proteccion, investigacion y sancidon y reparacion: Son
organismos que actuan frente a situaciones de amenaza o vulneraciéon de
derechos y tienen la competencia de ejecutar mecanismos para la
proteccion, investigacion, sancién y reparacion de derechos.

I. Fiscalia General del Estado

II. Consejo de la Judicatura

I11. Unidades Judiciales

IV. Defensoria Publica y consultorios juridicos
V. Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos
VI. Tenencias Politicas

VIL. Comisarias Nacionales de Policia

VIIL Intendencias de Policia
IX. Jueces de Paz

X. Instancias de la justicia indigena
XI. Centros de mediacion
XII. Otras entidades publicas, privadas que tengan competencias en este
ambito.

c) Entidades rectoras y ejecutoras de politicas publicas: Son las
entidades publicas, privadas o comunitarias, organizaciones no
gubernamentales, entidades de cooperacion internacional; que ejecutan
las politicas publicas, programas, planes, proyectos y acciones destinados
a prevenir, atender, restituir y reparar los derechos de los habitantes del
canton y de los grupos de atencién prioritaria. Las entidades y
organismos de ejecucién de politicas se organizaran a través de redes de
proteccion de derechos y se articulardn en mesas técnicas
interinstitucionales locales.

Entre las entidades publicas constan:
L. Ministerio de Salud Publica MSP, ejecuta politicas de salud

II. Ministerio de Inclusién Econémica y Social, MIES, ejecuta
politicas de proteccidn a los grupos de atencién prioritaria,

I11. Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos, MMDH, ejecuta la
politica publica de prevencion y erradicacién de la violencia contra
la Mujer.

IV. Ministerio de Educacién, MINEDUC, ejecuta la politica publica de
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educacion.
V. MREMH, Ejecuta la politica publica relaciones exteriores y movilidad
humana
VI.  Ministerio de Trabajo, MDT, ejecuta la politica publica de trabajo
infantil.
VIIL. Gobiernos Auténomos Descentralizados provinciales, municipales y
parroquiales,
VIIIL. Otras entidades: Registro Civil, Ministerio del Interior, Ministerio de

Finanzas, Ministerio de Gobierno, Ministerio de Defensa, Ministerio
de Vivienda, Ministerio de Turismo, Educaciéon Superior, Secretaria
de Planificacién y Desarrollo, Consejo de Regulacion y Desarrollo de
la Informacién y Comunicacion, Instituto Nacional de Estadisticas y
Censos, Consejo Nacional Electoral, Asamblea Nacional, Red de casas
de acogida y centros de atencién en nivel nacional y local, , y otros que
desarrollen actividades relacionadas.

Art. 12- Organismos auxiliares de proteccion de derechos.- Dentro del
Sistema de Proteccién integral de Derechos existen también Organismos
auxiliares de proteccién de derechos: Policia Nacional; Direccién Nacional de
Investigacion contra la Violencia de género, mujer, familia, nifiez y adolescencia,
trata de personas y trafico ilicito de migrantes (DINAF); Direcciéon Nacional de
Policia Especializada para ninas, nifios y adolescentes (DINAPEN);
Departamento de Violencia Intrafamiliar (DEVIF), Unidad Nacional de
Investigacion contra la Integridad Sexual (UNCIS), ONGs, Organismos de
Cooperacion Internacional, y otros relacionados.

Art. 13.- Organismos de Cooperacion Internacional.- Comprende todas las
modalidades concesionales de ayuda humanitaria y colaboracién entre los
paises, que contribuyen a procesos de desarrollo mediante la transferencia de
recursos técnicos y financieros:

Entre estos organismos con presencia en la provincia de El Oro constan:
a) ACNUR: Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados

b) ADRA: Agencia Adventista de Desarrollo y Recursos Asistenciales
¢) OIM: Oficina Internacional para las Migraciones

d) NRC: Consejo Noruego para Refugiados

e) SJR: Servicio Jesuita a Refugiados

f) CISP: Comité Internacional para el Desarrollo de los Pueblos

g) HIAS: Sociedad Hebrea de Ayuda al Inmigrante

h) CARE: Cooperativa para la Asistencia y la Ayuda

i) CARITAS: Organizacién Pastoral de la Caridad.

j) PNUD; Programa de la Naciones Unidas para el Desarrollo

k) GIZ: Organismo de Cooperacién Internacional alemana.
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I) COOPI: Cooperacion Internacional Italiana
m) Otros.

Art. 14.- DEL FINANCIAMIENTO DEL SISTEMA CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS. - La asignacion presupuestaria destinada al
Sistema Cantonal de Protecciéon de Derechos estara supeditada estrictamente a
la disponibilidad financiera del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
y Unicamente se efectuara en funciéon de la planificacion institucional vigente y
de los proyectos o programas debidamente formulados, sustentados técnica y
financieramente, y aprobados conforme a la normativa y procedimientos
aplicables. En consecuencia, no se generara obligacién de asignar recursos sin la
existencia previa de proyectos que justifiquen su necesidad y viabilidad.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal garantizara, en la medida de
sus posibilidades presupuestarias, la asignacién progresiva, estable y oportuna
de recursos para la implementacion de la politica de protecciéon integral de
derechos en el cantén, observando los principios de corresponsabilidad,
participaciéon y equidad social. El financiamiento correspondiente debera
integrarse a la planificacion institucional del GAD Municipal y reflejarse en las
herramientas oficiales del ente rector de las finanzas publicas.

El GAD Municipal garantizara una asignacién presupuestaria minima para el
funcionamiento del Sistema Cantonal de Protecciébn de Derechos, esta
asignacion no podra ser inferior al monto requerido para cubrir el personal
minimo y actividades prioritarias.

CAPITULO I

DE LA COORDINACION Y ARTICULACION DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS

Art. 15.- Para el cumplimiento de los objetivos del Sistema Cantonal de
Proteccion Integral y de las disposiciones legales del COOTAD en su art. 4 y art.
54 literal j, el organismo encargado de su coordinacién sera el Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos.

Art. 16.- Las atribuciones y funciones de coordinacién y articulacién del Sistema
Cantonal de Proteccidon Integral son las siguientes:

a) Elaborar las directrices generales para la organizacion y funcionamiento
del Sistema Cantonal de Proteccién Integral, en coordinacién con los
organismos que lo conforman.

b) Desarrollar, hacer monitoreo, seguimiento y evaluacion de los
mecanismos de coordinaciéon y articulacion de las entidades del sistema
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cantonal de protecciéon integral;

c¢) Impulsary dirigir el funcionamiento de redes de proteccion de derechos,
con la participacién de instituciones publicas, privadas, parroquiales y
comunitarias presentes en la provincia, cantén y parroquia, asi como la
estructuracion de mesas técnicas y otros mecanismos.

d) Coordinar las acciones para la proteccién de derechos realizadas en el
cantdn por las entidades rectoras sectoriales en el marco del sistema de
proteccion de derechos.

e) Coordinar con los diversos sistemas cantonales tales como el sistema de
participacion, planificacion, seguridad ciudadana, gestion de riesgos
entre otros.

TITULO III
DE LOS ORGANISMOS DE FORMULACION DE POLITICAS PUBLICAS

CAPITULO 1
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

Art. 17.- Responsabilidades del GAD.- Para el cumplimiento del art. 4 y 54
literal j del COOTAD (Se repite con Art. 16), el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal debera:

a) Cumplir con las obligaciones establecidas en los diferentes marcos
normativos con relacién a los grupos de atencién prioritaria.

b) La Comisiéon permanente de Igualdad y Género de la Municipalidad se
encargara de la aplicacién transversal de las politicas de igualdad y
equidad; ademas fiscalizara que la administracién respectiva cumpla con
ese objetivo a través de una instancia técnica que implementara las
politicas publicas de igualdad en coordinacion con los Consejos
Nacionales de Igualdad de conformidad con la Constitucién (Art. 327 del
COOTAD)

CAPITULO II
DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 18.- Naturaleza Juridica .- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos
del Cantén Santa Rosa (CCPD-SR), es un organismo colegiado de nivel cantonal,
con autonomia organica y funcional, integrado paritariamente por
representantes del Estado y de la Sociedad Civil, encargados de garantizar y
vigilar el cumplimiento de los derechos de las y los ciudadanos. Goza de
personeria juridica de derecho publico, otorgada por la presente Ordenanza y
estard adscrito al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén.

Estard presidido por la maxima autoridad municipal, que es el Alcalde o
Alcaldesa del cantén, en caso de ausencia del Alcalde o Alcaldesa, la presidencia
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del Consejo sera ejercida por su delegado (a) permanente, que sera designado
(a) por el pleno del Concejo Municipal. Contara, con una o un Vicepresidente,
que sera elegido de entre los representantes de la sociedad civil, mediante
votacion universal y mayoria simple, quien subrogara al Presidente, en caso de
ausencia permanente o temporal de éste.

Art. 19.- Integracion.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa
Rosa, se constituird con trece delegados, integrados por representantes del
Estado y la Sociedad Civil, especialmente de los titulares de derechos, cada uno
con su respectivo suplente.

Por el Estado, el Consejo esta integrado por los siguientes representantes:
a) Alcalde o alcaldesa, quien presidira el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

b) Delegado (a) permanente designado (a) por el pleno del
Concejo Municipal;

c) El/la director/a del Consejo de la Judicatura, o su delegado (a)
principal y suplente;

d) El/la directora/a Distrital del Ministerio de Inclusion Econdmica y
Social, o su delegado (a) principal y suplente;

e) El/la directora/a Distrital del Ministerio de Educacién, o su delegado (a)
principal y suplente;

f) El/la director/a Distrital del Ministerio de Salud Publica, o su delegado
(a) principal y suplente;

g) El/la representante de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Parroquiales, principal y alterno.

Por la sociedad civil, el Consejo esta integrado por los siguientes representantes:
a) Un/a representante con su respectivo alterno, elegidos de entre las

organizaciones de mujeres y los grupos LGBTIQ+ existentes en el cantén.

b) Un/a representante con su respectivo alterno, elegidos de entre las
organizaciones de personas con discapacidad, existentes en el cantén;

c) Un/a representante con su respectivo alterno, elegidos de entre las
organizaciones de personas en movilidad humana, existentes en el
canton;

d) Un/a representante con su respectivo alterno, elegidos de entre las
organizaciones de nifiez, adolescencia y jovenes, existentes en el cantén.

e) Un/a representante con su respectivo alterno, elegidos de entre las
organizaciones de personas adultas mayores, existentes en el cantén.

f) Un/a representante con su respectivo alterno, elegidos de entre las
organizaciones de pueblos y nacionalidades, existentes en el cantén.

En relaciéon con los miembros de la sociedad civil, en los casos en que no existan
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uno o mas representantes de los grupos de atencion prioritaria como parte del
Pleno, este/os seran reemplazados incorporando a un representante del grupo
con mayor poblacién en el cantdn.

Tanto los representantes del Estado como los de la Sociedad Civil tienen la
obligacibn de mantener informados a sus respectivas instituciones u
organizaciones sobre las decisiones tomadas en el Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos.

El proceso de eleccibn de los miembros de la sociedad civil sera
reglamentado por el Consejo de Cantonal de Proteccién de Derechos.

Art. 20.- ATRIBUCIONES: Son atribuciones del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos las que se contemplan en el Art. 598 del COOTAD: “... tendran como
atribuciones la Formulacion, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de politicas publicas municipales de proteccion
de derechos, articuladas a las politicas publicas de los Consejos Nacionales para
la Igualdad. Los Consejos de Proteccion de Derechos coordinaran con las
entidades asi como con las redes interinstitucionales especializadas en
Proteccién de Derechos.”

Para el cumplimiento de sus atribuciones el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos debera:

a) Conocer, proponer y aprobar diagnésticos y lineas bases que evidencien la
situacion de los grupos de atencién prioritaria en el cantén, que incluya,
investigacion de campo, documental, bibliografica, datos estadisticos,
indicadores, coberturas de atencién.

b) Conocer y aprobar el catastro o mapeo de programas, proyectos y servicios
existentes para la proteccion de derechos en el cantén, asi como su ubicacién,
contactos telefénicos, correos electrénicos.

c) Conocer y aprobar el plan o agenda cantonal de politicas publicas para la
proteccion integral de derechos, articulado a las agendas nacionales para la
igualdad.

d) Conocer y aprobar los planes e informes de transversalizacién, observancia,
seguimiento y evaluacién de las politicas publicas de proteccién integral,
tanto municipal como intersectorial.

e) Conocery aprobarlareglamentacién parala conformacién y funcionamiento
de los Consejos Consultivos Cantonales articulados a la reglamentacion de
los Consejos Nacionales para la Igualdad.

f) Crear y desarrollar mecanismos de coordinacion y articulaciéon
interinstitucional con las entidades rectoras y ejecutoras de politicas
publicas, tanto locales, nacionales e internacionales, publicas y privadas,
especializadas en la garantia y protecciéon de los derechos de las personas y
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grupos de atencién prioritaria

g) Conocer y aprobar los lineamientos para la creacién y funcionamiento de
Redes de Proteccidon de Derechos y Mesas Técnicas, con la participacion de
instituciones publicas, tanto locales, nacionales e internacionales, publicas y
privadas, especializadas en la garantia y protecciéon de los derechos de las
personas y grupos de atencién prioritaria;

h) Conocer y aprobar el proceso de seleccion del Secretario/a Técnico del
Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos, de la terna presentada por el
Presidente, el mismo que acreditara la formacién profesional y técnica en
materia de derechos humanos, investigacion, planificaciéon y gestion publica.

i) Conocer, aprobar y garantizar el cumplimiento del proceso de seleccién de
los Miembros de la Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos que acrediten
la formacion profesional y técnica en materia de proteccioén de derechos.

j) Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el cumplimiento de los
derechos individuales y colectivos en la aplicacion de los Servicios Publicos
y Privados relacionados con las Politicas de Igualdad.

k) Hacer seguimiento y evaluacién de la Politica Publica para la igualdad, tanto
municipal como intersectorial.

1) Definir estrategias y mecanismos para la conformacién y fortalecimiento de
las Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos de titulares de
derechos y demas espacios de participacion, veeduria y exigibilidad que
representen a los grupos de atencion prioritaria.

m) Conocer y aprobar los reglamentos necesarios que le permitan
desarrollar sus funciones.

n) Conocer y aprobar el organigrama funcional del Consejo Cantonal de
Proteccidn de Derechos.

o) Conocer y aprobar el presupuesto anual del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos y presentarlo al Gobierno Auténomo Descentralizado para
asegurar su financiamiento en los tiempos que sefiala la Ley.

p) Elaborar y promover politicas de comunicacion y difusion sobre los
derechos, garantias deberes y responsabilidades de los grupos de atencién
prioritarias.

q) Dictar y aprobar las normas reglamentarias internas necesarias para su
funcionamiento;

r) Emitir sus disposiciones por medios de resoluciones y acuerdos.

s) Conocer y aprobar las Rutas de Proteccién de Derechos.

t) Las demas que le atribuya la Ley y sus reglamentos.

Art. 21.- DEL PATRIMONIO.- El patrimonio del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa, sera destinado al cumplimiento de sus
fines.
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Art. 22.- DEL FINANCIAMIENTO DEL CONSEJO CANTONAL DE LA
PROTECCION DE DERECHOS.- En cumplimiento del Art. 598 del COOTAD, el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Rosa, financiara al
Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos, tomando como referencia el plan
operativo anual, donde se detalla los programas, proyectos y actividades a
cumplir en cada afo fiscal, asegurando con ello el efectivo cumplimiento de sus
atribuciones.

CAPITULO 111
PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE MIEMBROS DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 23.- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL ESTADO.- Los/las delegados del
Estado, seran designados por cada uno de los Ministerios sefalados en el art. 20
de la presente Ordenanza; el/la representante de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Parroquiales, seran designados entre los/las Presidentes de
las Juntas Parroquiales Rurales.

Art. 24.- PROCESO DE ELECCION DE LOS MIEMBROS DE LA SOCIEDAD
CIVIL.- El proceso de eleccion de los representantes de la sociedad civil sera
reglamentado por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, de
conformidad con lo previsto en la Ley Organica de Participacién Ciudadana.

Art. 25.-REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.- Para ser miembro del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos se requieren: analizar los requisitos no se
incluye ningun tipo de formacioén técnica o profesional.

a) Ser ecuatoriano o extranjero residente en el Cantén, al menos dos afos.

b) Ser mayor de 16 afios y estar en ejercicio de sus derechos de ciudadania.

c) Haberparticipado activamente en las tematicas de defensa de derechos,
correspondientes a su representacion, previa certificacion.

d) Acreditar, al menos, titulo de bachiller y experiencia comprobada en
procesos de participacién ciudadana o defensa de derechos.

Art. 26.- INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES DE LOS MIEMBROS. - No
podran ser miembros principales ni suplentes ante el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa:

a) Quienes hayan sido condenados por delitos con sentencia ejecutoriada.

b) Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus hijos e hijas.

c) Quienes no residan en el Cantén Santa Rosa.

d) Quienes se encuentren en mora reiterada (dos o mas pensiones) en el
pago de pensiones alimenticias a favor de un nifio, nifia, adolescente o
adultos mayores;

e) El conyuge y los parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad y
segundo de afinidad de otro miembro del Consejo Cantonal de
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Proteccion de Derechos.
f) Quienes tengan procesos coactivos con la Municipalidad o sus
empresas Publicas.

Art. 27.-DURACION DEFUNCIONES DE LOS REPRESENTANTES DEL
SECTOR PUBLICO. - Los representantes del sector publico ante el Consejo de
Proteccion de Derechos duraran en sus funciones mientras ejerzan sus cargos
en las instituciones a las que representan. La institucién oficializara ante la
Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos la
designacion de su respectivo delegado y suplente, con capacidad decisoria,
quien debera cumplir con la asistencia a las convocatorias del Consejo durante
su delegacion.

Art. 28.- DURACION DE FUNCIONES DE LOS REPRESENTANTES DE LA
SOCIEDAD CIVIL. - Los representantes de la Sociedad Civil seran elegidos
dentro de los seis primeros meses de cada administracién municipal. Duraran
cuatro anos en sus funciones, que coincidira con el periodo para el cual fue electo
el Alcalde o Alcaldesa, tendran su respectivo alterno con la misma capacidad
decisoria; y, podran ser reelegidos por una sola vez.

Art. 29.- DECLARACIONES JURAMENTADAS. - Los representantes al Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, principales y suplentes, entregaran a la
Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, 72 horas
antes a su posesion una declaracion juramentada en la que conste, que no se
encuentran incursos en ninguna de las causales de inhabilidad e
incompatibilidad previstas en esta Ordenanza.

CAPITULO IV
DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS

Art. 30.-DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la estructura del Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa:

a) Elpleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Santa Rosa;
b) Las Comisiones, y;
c) La Secretaria Técnica.

Art. 31.-DEL PLENO DEL CONSE]JO.- El pleno del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa, estd conformado por sus miembros y es
la maxima instancia decisoria y administrativa del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa.

Art. 32.- SESIONES.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa
Rosa, tendra dos clases de sesiones:
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a) Ordinaria;y,
b) Extraordinaria

Las Sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Santa Rosa,
seran publicas y garantizaran el ejercicio de la participaciéon a través de los
mecanismos previstos en la Constitucién y la Ley Organica de Participacion
Ciudadana.

En la primera sesiéon ordinaria que se realice como Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa, se elegira al vicepresidente/a, siempre
garantizando el derecho a la equidad de género en donde fuere posible. El/la
Vicepresidente/a durara dos afios en sus funciones y reemplazara al Presidente
en caso de ausencia temporal o delegaciéon de funciones. Concluido su periodo
de funciones se elegira en la préxima sesion de Consejo al nuevo Vicepresidente,
que completara los cuatro afio de gestion del Consejo Cantonal.

Art. 33.- SESION ORDINARIA.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos
de Santa Rosa, sesionara ordinariamente cada dos meses. En todos los casos, la
convocatoria se realizara con al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a
la fecha prevista y se acompafara el orden del dia y los documentos relacionados
a los temas que se trataran en la sesion.

Art. 34.- SESION EXTRAORDINARIA.- El Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos de Santa Rosa, se podran reunir de manera extraordinaria las veces
que fueran necesarias por convocatoria de su Presidente o a peticion de al
menos una tercera parte de sus miembros.

La sesién extraordinaria, serd convocada con al menos veinte y cuatro horas de
anticipacién y en ella se trataran inicamente los puntos que consten de manera
expresa en la convocatoria.

Art. 35.- QUORUM.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa
Rosa, podra reunirse para adoptar decisiones validamente en cualquier clase de
sesion, con la presencia de la mayoria, conformada por la mitad mas uno de sus
representantes.

Art. 36.- VOTACIONES.- En el Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos de
Santa Rosa, la votacién podra ser de manera ordinaria, nominativa o nominal
razonada. El presidente del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de
Santa Rosa, tendran voto en las decisiones; en caso de empate su voto sera
dirimente.

Art. 37.- PROMULGACION Y PUBLICACION.- El Concejo Municipal de Santa
Rosa, publicara todas las resoluciones aprobadas por el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa en la gaceta oficial del Municipio y en los
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dominios web.

Art. 38.- CONFORMACION DE COMISIONES. - El Consejo Cantonal de
Protecciéon de Derechos de Santa Rosa, conformara las comisiones de trabajo
que considere convenientes para el cumplimiento de sus atribuciones y
funciones.
CAPITULOV
DE LA SECRETARIA TECNICA

Art. 39.- DE LA SECRETARIA TECNICA. - La Secretaria Técnica, adscrita al
Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa, estara dirigida por
un/a Secretario/a Técnico/a, quien liderara un equipo profesional conformado
por los siguientes roles: un/a técnico/a encargado/a de la formulacién y
transversalizacion de politicas publicas; un/a técnico/a de participacion; y un/a
técnico/a responsable de la observancia, seguimiento y evaluacién de las
politicas publicas. Este equipo asumira tanto las responsabilidades técnicas
como administrativas necesarias para ejecutar las resoluciones y decisiones del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, ademdas de las competencias
establecidas por la ley. Los integrantes seran profesionales con formacién
técnica y experiencia en sus respectivas areas.

Art. 40.- DE LA SECRETARIA TECNICA.- Dependiente del Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos de Santa Rosa, funcionard la Secretaria Técnica, la
misma que estara direccionada por un/a Secretario/a Técnico/a, que tendra
bajo su responsabilidad un equipo técnico profesional conformado de la
siguiente manera: Un/a Administrativo/a financiero/a; Un/a técnico/a
responsable de la formulacidn y transversalizacion de las Politicas Publicas, un
Técnico de Participacioén; y, otro/a Técnico/a para la observancia, seguimiento,
evaluacidén de las Politicas Publicas. Este equipo tendra como responsabilidad
las tareas técnicas y administrativas que efectivicen las resoluciones y
decisiones del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa y
seran profesionales con formacién técnica y experiencia en el area
correspondiente.

Art. 41.- FUNCIONES DE LA SECRETARIA TECNICA DEL CONSEJO DE
PROTECCION DE DERECHOS.- Para operativizar las atribuciones y funciones
del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa. La Secretaria
Técnica debera:
a) Elaborar los diagnoésticos y lineas base que evidencie la situaciéon de los
grupos de atencién prioritaria del Cantén.
b) Formular y proponer politicas publicas para la proteccion integral de los
derechos de los grupos de atenciéon prioritaria del cantén.
c) Disefiar la propuesta de elaboraciéon del plan o agenda cantonal de
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politicas publicas para los grupos de atencion prioritaria del cantén.

d) Disefiar metodologias, indicadores y herramientas para la
implementacion de procesos de observancia, transversalizacion,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas de proteccion de
derechos de los grupos de atencion prioritaria del cantén, en el ambito
de sus competencias.

e) Generar alianzas con actores institucionales y sociales para el
cumplimiento de las funciones y objetivos del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos del Cantén Santa Rosa.

f) Elaborar y proponer los mecanismos, herramientas necesarias,
documentos normativos y procedimientos necesarios para el adecuado
funcionamiento técnico y administrativo de la Secretaria Técnica y del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

g) Presentar informes periédicos de avances y gestion semestrales al Pleno
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos; Coordinar intra e
interinstitucionalmente con los organismos del sistema local a efecto de
garantizar el funcionamiento articulado de los mismos.

h) Elaborar y presentar planes, proyectos, proforma de presupuesto anual
y POA, a ser aprobados por el pleno del Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos de Santa Rosa.

i) Coordinar actividades con las Secretarias Técnicas de los Consejos
Nacionales de la Igualdad.

j) Administrar el presupuesto del Consejo Cantonal de Protecciéon de
Derechos de Santa Rosa.

k) Presentar las planificaciones e informes mensuales, en el marco del POA
anual, al presidente del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos y al
pleno del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa, en
cada sesion ordinaria.

1) Los demads que le atribuya la normativa vigente.

Art.42.- FUNCIONES DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE PROTECCION DE
DERECHOS:

a) Cumplir y hacer cumplir la Constitucién, Cédigos, Leyes, Reglamentos,
Acuerdos y Resoluciones del Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos
de Santa Rosa;

b) Representar legal y extrajudicialmente al Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos de Santa Rosa.

c) Dirigir y supervisar las actividades del Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos de Santa Rosa.

d) Poner a consideracion del Concejo Cantonal Municipal para su aprobacion
las Politicas Publicas, Planes, Programas y Proyectos para la Proteccién de
los Derechos de los grupos de atencién prioritaria;

e) Disponer al Secretario/a Ejecutivo/a local las convocatorias a las sesiones
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ordinarias y extraordinarias del Consejo Cantonal de Protecciéon de
Derechos de Santa Rosa.

f) Disponer el Orden del dia para las convocatorias a las sesiones del Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa de acuerdo a las
decisiones que adopte en Consejo en sus sesiones ordinarias y segun
requerimientos que plantee el/la Secretario/a Técnico/a local.

g) Asistir y presidir las sesiones del Consejo, dar cuenta de los que le
corresponda resolver, dirigir y orientar los debates precisando el asunto
propuesto, declararlos terminados cuando estime que se ha discutido lo
suficiente y ordenar que el/la Secretario/a tome votaciéon cuando el caso
lo requiera y proclame su resultado;

h) Ordenar que se verifique o rectifique la votacion a peticién de un miembro
del Consejo;

i) Nombrar las comisiones permanentes y/o especiales, que creyere
conveniente y que no las haya designado el Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos de Santa Rosa.

j) Suscribir con el/la Secretario/a del Consejo, las resoluciones que adopte el
pleno en las sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Santa Rosa.

k) Vigilar el cumplimiento de los planes y programas de accién aprobados por
el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Santa Rosa;

1) Ordenar egresos por concepto de viaticos, subsistencias y dietas que
correspondan, para el cumplimiento de las funciones de los servidores
publicos y delegados del Consejo de Proteccion de Derechos.

m) Aprobar las adquisiciones de acuerdo a las leyes, reglamentos y
resoluciones sobre la materia.

n) Requerir la cooperacion de la Policia Nacional para el cumplimiento de sus
funciones.

0) Suscribir contratos o convenios autorizados por el Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos de Santa Rosa

p) Autorizar gastos y pagos que requiera el Consejo Cantonal de Protecciéon
de Derechos de Santa Rosa

q) Las demas que le asigne, el COOTAD, y las demas normativas relacionadas.

Art. 43.- FUNCIONES DEL SECRETARIO TECNICO/A DEL CONSEJO
DE PROTECCION DE DERECHOS.

a) Formular y proponer politicas publicas para la proteccion integral de los
derechos de los grupos de atencién prioritaria del cantén;

b) Direccionar, supervisar, vigilar y evaluar la implementacién de las
politicas publicas para la proteccién integral de los derechos de los
grupos de atencién prioritaria del cantdn;

c) Disefiar y proponer la metodologia, indicadores y herramientas para la
implementacién de procesos de observancia, transversalizacién,
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seguimiento y evaluacidon de las politicas publicas de protecciéon de
derechos de los grupos de atencién prioritaria del cantén

d) Direccionar, monitorear y dar seguimiento del cumplimiento de las
resoluciones adoptadas por el pleno del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Santa Rosa;

e) Dar fe de los actos del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de
Santa Rosa.

f) Elaborar el diagnéstico del recurso disponible para aprovecharlo de
manera eficiente en el cumplimiento de metas y objetivos del Consejo
Cantonal de Proteccién de derechos de Santa Rosa;

g) Coordinar intra e interinstitucional, a efectos de garantizar el
funcionamiento articulado de todos los organismos del sistema en lo
local;

h) Cumplir con las funciones de Secretario/a en las sesiones del Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa;

i) Presentar planes, proyectos, propuestas y presupuestos, para que sean
analizados y aprobados por el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Santa Rosa;

j) Coordinar actividades con los cinco Consejos Nacionales para la
Igualdad, para la aplicacién de planes y politicas a favor de los grupos de
atencion prioritaria

k) Ejecutar y operativizar el presupuesto del Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos de Santa Rosa de acuerdo al cumplimiento de las
actividades senaladas en el POA y las resoluciones que emita el Consejo
en pleno;

1) Presentar una vez al afio, un informe de evaluacidn sobre los avances en
la protecciéon de los grupos de atencidn prioritaria, especificando los
logros en el cumplimiento de las politicas, los incumplimientos de las
instituciones responsables y las recomendaciones de cémo mejorar la
ejecucion del plan;

m) Supervisar, evaluar y aprobar las actividades del personal que labora en
la Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos de
Santa Rosa;

n) Elaborar las Actas de las sesiones que realice el Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos de Santa Rosa.

0) Convocar por disposicion del Presidente a las sesiones del Consejo con
cuarenta y ocho horas de anticipacién, notificAndolos con el orden del
dia; y, si es una sesién extraordinaria, con veinticuatro horas de
anticipacion.

p) Efectuar la distribucién de los asuntos que deban pasar a estudio de las
comisiones y sefialar el plazo en que deben ser presentados los informes
requeridos, previo visto bueno del Presidente/a del Consejo de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa,
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q) Presentar oportunamente al Presidente y pleno del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Santa Rosa informes sobre la participacién en
eventos de capacitaciéon, representacion y o comisiones cumplidas en
funcién de su trabajo.

r) Legalizar conjuntamente con el Presidente/a, las actas de las sesiones del
Consejo de Proteccion de Derechos de Santa Rosa.

s) Dar cumplimiento al proceso de adquisicién, registro, distribucién y
control de los bienes (inventarios, kardex, actas);

t) Administrar el material y tutiles de oficina, para ser distribuido entre el
personal de la Secretaria Técnica del CCPD-SR.

u) Controlar, registrar, archivar y presentar la informacién financiera;

v) Preparar la correspondencia de la Secretaria Técnica, clasificarla y
sefialar la prioridad de la misma, proyectando las respuestas que sean
necesarias;

w) Archivar y organizar técnicamente reglamentos, resoluciones,
acuerdos y demdas documentacion del Consejo de Protecciéon de
Derechos de Santa Rosa;

x) Absolver consultas del CCPD-SR, en temas relacionados con la normativa
vigente en materia de Recursos Humanos, administrativas, financieras y
financieras

y) Revisar y validar proformas previo a futuras adquisiciones,
conjuntamente con el Secretario Técnico Cantonal.

z) Tramitar oportunamente los fondos del Consejo Cantonal de
Proteccidon de Derechos de Santa Rosa.

aa) Atender los requerimientos respecto de la LOTAIP, conforme aplique.

bb)Las demas que se establezca en la ley.

cc) Emitir un informe mensual de labores y actividades al/la Presidente/a
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Santa Rosa

Art. 44.- FUNCIONES DEL TECNICO/A RESPONSABLE DE LA
FORMULACION Y TRANSVERSALIZACION DE LAS POLITICAS PUBLICAS.

a) Elaborar la propuesta metodologia para la formulacién de la politica
publica municipal para cada grupo de atencién prioritaria

b) Realizar el diagnéstico de la situacién de los diferentes grupos de
atencion prioritaria del cantén Santa Rosa, que evidencie la situacion
actual, las problematicas, las causas, los efectos, manifestaciones y la
seleccién de sus soluciones mas viables.

c) Elaborar la ficha de observacion y de encuestas para recoger la
informacion de los grupos de atencién prioritaria en el territorio.

d) Proponer estrategias de alianza publico privada para el desarrollo de
actividades que involucre la realizaciéon de las agendas locales para la
igualdad.

e) Elaborar la matriz de tabulacién que incorpore la informacién recopilada
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en territorio.

f) Elaborar diapositivas, tripticos y demdas documentacién para
elaboraciéon de las politicas publicas, planes, proyectos y programas del
CCPD-SR.

g) Elaboracion de cuadros estadisticos, graficos que evidencien la situacién
de los grupos de atencién prioritaria.

h) Redactar la agenda cantonal para la Igualdad del cantéon Santa Rosa,
definiendo las politicas publicas municipales e Identificando los
principales indicadores y metas para cada grupo de atencion prioritaria.

i) Planificar talleres de sensibilizacién en derechos humanos y enfoques de
igualdad

j) Vincular y relacionar las politicas publicas de las Agendas Nacionales
para la Igualdad con las problematicas del diagnéstico local.

k) Elaborar un mapeo de instituciones y actores claves y sus competencias
relacionadas con las politicas publicas municipales referente a cada
grupo de atencioén prioritaria: nifios, adolescentes, jovenes, adultos
mayores, discapacidad, movilidad humana, género, pueblos y
nacionalidades.

1) Desarrollar estrategias de vinculacién con los actores institucionales
relacionados a las politicas publicas formuladas.

m) Llevar un registro de los habilitantes de los delegados al Consejo
cantonal de Proteccion de Derechos.

n) Realizar la revisién y ajuste de la politica publica a través de la
organizacion y realizacion de talleres con la sociedad civil y del Estado.

o) Elaborary presentar a la Secretaria Técnica del Consejo de Proteccion de
Derechos informes periédicos de avances y final de la formulacién de la
politica publica municipal, para su aprobacién y evaluacion.

p) Emitir un informe mensual de labores al Secretario Técnico/A Del
Consejo De Proteccién De Derechos.

Art. 45.- FUNCIONES DEL TECNICO/A DE OBSERVANCIA, SEGUIMIENTO,
EVALUACION DE LAS POLITICAS PUBLICAS.

a) Coordinar con las instituciones rectoras y ejecutoras relacionadas
alos diferentes enfoques de igualdad, asi como con los organismos
especializados en la proteccion de derechos en todos los niveles
de gobierno.

b) Desarrollar mecanismos de coordinacién con las entidades
rectoras y ejecutoras de las politicas publicas y los organismos
especializados para la garantia y proteccién de derechos en todos
los niveles de gobierno.

c) Poner en conocimiento de las instituciones competentes, casos de
amenaza o violacién de derechos, asi como su seguimiento.

d) Solicitar a la Defensoria del Pueblo, medidas cautelares ante los
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g)

h)

)

k)

1)

jueces o juezas de garantias constitucionales.

Levantar informacién sobre las instituciones publicas,
organismos no gubernamentales, organismos de cooperacién y
organizaciones sociales que hacen parte del Sistema de Proteccién
de derechos en el territorio, por cada uno de los enfoques de
igualdad.

Elaborar las matrices necesarias que incorpore la informacién
sobre las instituciones publicas, organismos no gubernamentales,
organismos de cooperacién y organizaciones sociales que hacen
parte del Sistema de Proteccién de derechos.

Sistematizar la informacién relevante sobre el sistema de
proteccion de derechos que actia en el cantéon y mantenerla
actualizada.

Conocer y registrar las brechas de desigualdad del territorio
diferenciadas por titular de derechos y enfoques de igualdad.
Revisar la planificacion territorial (PDOT) e identificar la
incorporaciéon de los enfoques de derechos, del principio
constitucional de igualdad y no discriminacion.

Investigar e identificar las politicas municipales y priorizar las que
se observaran a partir de la planificacién que el CCPD defina
anualmente, o a partir de casos emblemdaticos en el territorio,
donde se haya detectado amenaza o vulneracién de derechos o en
consenso con los demas actores del sistema.

Investigar las politicas del gobierno central que, a través de las
entidades desconcentradas, se aplican en el territorio, asi como de
las otras funciones del estado que también se desarrollan en el
cantén.

Generar insumos para proponer acciones de transversalizacion,
de formulacién, de seguimiento y evaluacion, segiin corresponda,
para la mejora o correccién de la politica publica observada.

m) Registrar en una base de datos, los casos de amenaza o

p)

vulneraciéon de derechos que sean dados a conocer al Consejo
Cantonal por parte de los integrantes del CCPD o del Sistema de
Proteccion de derechos.

Determinar la situacién del cumplimiento de los derechos que
aseguren la igualdad y no discriminacién en los grupos
generacionales e intergeneracionales en el canton.

Monitorear anualmente la situacién general de cada grupo
generacional en los 8 enfoques de igualdad: nifios, adolescentes,
jovenes, adultos mayores, discapacidad, movilidad humana,
género, pueblo y nacionalidades

Analizar cuantitativa y cualitativamente las brechas de
desigualdad generacional e intergeneracional en el palis,
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estableciendo recomendaciones para su erradicacion

q) Analizar cuantitativa y cualitativamente las practicas
discriminatorias de los grupos de atencién prioritaria en el
canton.

r) Elaborar la matriz diagnéstica que contenga ejes, politicas,
derechos, articulos del CRE relacionados, indicadores y cobertura
de atencién, instituciones responsables que se realiza el
seguimiento y evaluacién, los programas, proyectos o servicios
que se implementan en la institucion y las fuentes de informacién
investigadas.

s) Realizar el procesamiento de la informacién y el calculo de las
brechas de desigualdad desagregadas por variables como: sexo,
lugar geografico (nacional, provincial, cantonal urbano, rural,
insular), etnia, edad, por niveles de pobreza, por grupos o
subgrupos generacionales, etc.

t) Presentar informes de observancia, seguimiento y evaluacion de
politicas publicas al Secretario Técnico del Consejo, para su
aprobacidn y evaluacién, documento que contendra antecedentes,
marco normativo, marco institucional, politica publica observada,
analisis del caso, acciones realizadas, conclusiones vy
recomendaciones.

u) Emitir un informe mensual de labores al Secretario Técnico/A Del
Consejo De Proteccion De Derechos.

ART. 46.- FUNCIONES DEL ADMINISTRATIVO/A FINANCIERO/A
a) Formular la proforma presupuestaria conjuntamente con el

Secretario/a Técnico/a del CCPD-SR.

b) Dar cumplimiento al proceso de adquisicion, registro, distribucién y
control de los bienes (inventarios, kardex, actas);

c) Cumplir con las obligaciones tributarias y resolver toda clase de asuntos
de tributacién del CCPD-SR

d) Administrar el material y ttiles de oficina, para ser distribuido entre el
personal de la Secretaria Técnica del CCPD-SR.

e) Controlar, registrar, archivar y presentar la informacién financiera.

f) Asesorar al Concejo Cantonal en la ejecucion del presupuesto.

g) Participar activamente en la elaboraciéon del POA, planes, programas,
proyectos y demas actividades que realiza el Consejo de Proteccién de
Derechos de Santa Rosa.

h) Preparar la correspondencia de la Secretaria Ejecutiva, clasificarla y
seflalar la prioridad de la misma, proyectando las respuestas que sean
necesarias.

i) Archivary organizar técnicamente reglamentos, resoluciones, acuerdos
y demas documentacion del Consejo de Proteccién de Derechos de Santa
Rosa.

j) Absolver consultas del CCPD-SR, en temas relacionados con la
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normativa vigente en materia de Recursos Humanos, administrativas, y
financieras.

k) Llevar un control de asistencia, puntualidad, vacaciones y permisos de
los empleados de la dependencia.

1) Realizar y recibir llamadas telefénicas para tener informado al
Secretario/a Técnico/a de los compromisos y demas asuntos inherentes
a su funcién y las del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de
Santa Rosa.

m) Brindar apoyo administrativo y logistico en actividades especiales del
CCPD-SR.

n) Preparar y actualizar de la informacién relacionada con némina de
personal, carpetas y expedientes de personal en lo concerniente a
multas, licencias, vacaciones y permisos para estudios o docencia del
CCPD-SR.

o) Elaborar diapositivas, tripticos, cuadros estadisticos y demas
documentacién para las politicas publicas, planes, proyectos y
programas del CCPD-SR.

p) Revisar y validar proformas previo a futuras adquisiciones,
conjuntamente con el Secretario Técnico Cantonal.

q) Tramitar oportunamente los fondos del Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos de Santa Rosa.

r) Presentar informes de las actividades realizadas y reportar novedades
al Secretario Técnico del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.

s) Emitir un informe mensual de labores al Secretario Técnico/A Del
Consejo De Proteccion De Derechos.

t) Las demads que disponga el Presidente/a y/o el secretario/a ejecutiva/o
del Consejo Cantonal de Proteccion de derechos de Santa Rosa de
acuerdo a su competencia.

Art. 47.- FUNCIONES DEL TECNICO DE PARTICIPACION
a) Elaborar y mantener una linea base actualizada de las instituciones y

organizaciones de la sociedad civil relacionada a los cinco enfoques para
la igualdad para los procesos de participaciéon que ejecuta la Secretaria
Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos con la finalidad
mantener niveles de coordinacién.

b) Elaborar y mantener actualizado un mapeo de los servicios
institucionales relacionado a la proteccion de derechos que se
encuentren establecidos en el cantén, detallando los servicios que
prestan, direcciones, contactos telefénicos, con la finalidad de informar a
la ciudadania y brindar el debido asesoramiento en la protecciéon de
derechos.

c) Elaborar la propuesta técnica de conformacién de los Consejos
Consultivos, dos meses antes de que concluyan los periodos para los
cuales fueron elegidos, la misma que debe estar revisada y aprobada para
su inmediata ejecucién.

d) Elaborar e implementar la propuesta técnica de conformacion,
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capacitacion y funcionamiento de las Defensorias Comunitarias, tanto en
los sectores urbanos y rurales de cantén.

e) Elaborar y desarrollar proyectos relacionados a la participacién y el
fortalecimiento de los Consejos Consultivos de todos los grupos de
atencioén prioritaria.

f) Llevar los registros de asistencia, memorias técnicas y fotograficas de las
reuniones a las que asiste, los puntos tratados, asi como los acuerdos y
compromisos y la respectiva incidencia para su cumplimiento.

g) Elaborar un informe técnico de cada proceso participativo, manteniendo
un archivo, digital y fisico, con la documentacién completa como copia de
los registros de asistencia, matrices de instituciones y organizaciones que
participan y otros, de una forma secuencial y cronolégica.

h) Coordinar con las instituciones de participacién ciudadana local y
nacional en lo que respecta a la implementaciéon de los mecanismos de
participacién ciudadana para la conformacién y fortalecimiento de los
Consejos Consultivos y Defensorias Comunitarias.

i) Coordinar la entrega de oficios a los diferentes destinatarios, sea de
forma electrénica y fisica, y confirmar la participacién para cada evento
que se realice, debiendo informar oportunamente al Secretario Técnico
los avances correspondientes.

j) Desarrollar las estrategias necesarias de incidencia para lograr una
participacién mayoritaria de los grupos de atencion prioritaria, en las
diferentes reuniones de las mesas técnicas, sesiones y demas espacios de
participacion.

k) Entregar informes semanales, mensuales y anuales de las actividades
realizadas al Secretario Técnico del Consejo Cantonal de Protecciéon de
Derechos, para su revision, aprobacién y evaluacién.

1) Las demas funciones que le disponga el Secretario (a) Técnico (a) del
Consejo de Proteccién de Derechos.

m) Emitir un informe mensual de labores al Secretario Técnico/A Del
Consejo De Proteccion De Derechos.

Art. 48.- PROCESO DE ELECCION DEL SECRETARIO/A TECNICO/A DEL
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE SANTA ROSA.-
El/la Presidente/a del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa
Rosa, presentara ante el Pleno una terna de aspirantes al cargo del Secretario/a
Técnico/a. De esta terna, el Pleno del Consejo elegira al Secretario/a Técnico/a.
El/la, Secretario/a Técnico/a, al cumplir el rol de ejecutor y coordinador de
procesos, sera un servidor/a publico/a con nivel asesor directamente articulado
con la Alcaldia, con minimo cinco afios de experiencia en el area
correspondiente, el mismo que debera cumplir con el perfil sefialado en la
presente ordenanza.
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Art. 49.- DURACION EN FUNCIONES DEL SECRETARIO/A TECNICO/A DEL
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE SANTA ROSA.-
El/la, Secretario/a Técnico/a, tendra una duracién de 4 afios en sus funciones,
mismo que deberad ser electo o ratificado dentro de los 60 dias posteriores a la
posesién de la maxima autoridad municipal en su inicio de gestion.

Art. 50.- PERFIL DEL SECRETARIO/A TECNICO/A.- Para asegurar el efectivo
cumplimiento de las funciones del Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos
de Santa Rosa, el/la Secretario/a Técnico/a, de la Secretaria Ejecutiva debera
cumplir con el siguiente perfil:
a) Experiencia en el area de derechos humanos y afines a la tematica del
Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, con al menos cinco afos.
b) Capacidad comprobada de elaborar propuestas de politicas publicas y
direccionar su implementacion.
c) Debera acreditar un titulo profesional en el area social o afines.
d) Capacidad comprobada de direccién, coordinacién y articulacién
interinstitucional.
e) Capacidad comprobada de planificacién y negociacion.

Art. 51.- INHABILIDADES.- Ademas de las inhabilidades establecidas para los
miembros de Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa, para
optar por la Secretaria Técnica, se considerara como inhabilidad el ser miembro
principal o suplente del Consejo o hacer sido miembro un periodo antes al
vigente.

TITULO IV
DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO I
CONSTITUCION, ORGANIZACION, INTEGRACION, POSESION Y
FUNCIONAMIENTO

Art. 52.- NATURALEZA JURIDICA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Rosa, conformara la Junta Cantonal de Protecci6on de
Derechos, como 6rgano de nivel operativo, con autonomia administrativa y
funcional, que tendra como funcién publica, la resolucién por via administrativa,
las situaciones de amenaza o vulneracién de los derechos individuales y
colectivos de los nifios, nifias y adolescentes en el marco de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y demas leyes.

Art. 53.- INTEGRACION DE LA JUNTA. - La Junta Cantonal de Proteccién de
Derechos, estara integrada con tres miembros principales y sus respectivos
suplentes, que acrediten formacién técnica necesaria para cumplir con las
responsabilidades propias del cargo, en las areas de derecho, trabajo social y
psicologia clinica. Duraran tres afios en sus funciones y podran ser relegidos por
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una sola vez.

El Alcalde o Alcaldesa, de entre sus miembros principales designara un
Coordinador General, quien dirigira la junta, con la finalidad de agilizar y
optimizar sus funciones.

Art. 54.- DESIGNACION DE LOS MIEMBROS. - La designacién de los miembros
a la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos de Santa Rosa, serd realizada por
el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Rosa, acorde a lo
establecido en la Constituciéon de la Republica del Ecuador, Art. 228 y el Art. 5 de
la Ley Organica del Servicio Publico.

Art. 55.- POSESION.- Una vez designados los miembros de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos, el Gobierno Auténomo Descentralizado emitira la
respectiva resolucion y la remitira al Departamento de Talento Humano, a fin de
que se proceda a posesionarlos.

Art. 56.- FUNCIONES.- Las funciones de la Junta de Protecciéon de Derechos de
Santa Rosa, seran las establecidas en el Art. 206 del Cédigo de la Nifiez y
Adolescencia:

a) Conocer, de oficio o a peticiéon de parte, los casos de amenaza o violacién
de los derechos individuales de nifios, nifias y adolescentes dentro de la
jurisdiccion del respectivo cantén; y disponer las medidas
administrativas de proteccion que sean necesarias para proteger el
derecho amenazado o restituir el derecho violado;

b) Vigilar el cumplimiento de sus medidas;

c) Interponer las acciones necesarias ante los Organos judiciales
competentes en los casos de incumplimiento de sus decisiones;

d) Requerir de los funcionarios publicos de la administracién central o
seccional que presten los auxilios necesarios para el cumplimiento de sus
funciones;

e) Velar por el estricto cumplimiento de las disposiciones constitucionales
y legales relativas a la proteccién integral de los derechos de nifios, nifias
y adolescentes;

f) Emitir informes sobre la situaciéon de derechos de la nifiez y adolescencia
en el cantdn respectivo; y,

g) Las demds que determinen la ley y los reglamentos.

Art. 57.- De los mecanismos de articulacion y coordinacion de la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos.- Para el ejercicio de sus funciones, la
Junta Cantonal establecera mecanismos de articulacién y coordinacién con los
organismos del sistema de proteccién con la finalidad de garantizar la gestion
para la proteccion, investigacién, sancién y reparacion integral de derechos. En
estos espacios se identificaran nudos criticos en las rutas de protecciéon y
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denuncia, y se seleccionaran de forma participativa las mejores alternativas de
solucion.

La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, al ser parte del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos, se articulara en todas las mesas tematicas o
redes de proteccién que se encuentren funcionando o se creen en lo posterior,
brindando sus aportes y poniendo demanifiesto sus necesidades con la finalidad
de articular acciones de mejoras de su funcionamiento.

La Junta Cantonal también suministrarda informacién estadistica mensual al
Consejo cantonal de Protecciéon de Derechos para que este Organismo, con otra
informacién recopilada de distintas fuentes y haciendo uso de los mecanismos
de participacién ciudadana, proceda a formular las politicas publicas a favor de
los grupos de atencidn prioritaria.

Art. 58. - Del Equipo Técnico.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal garantizara la creaciéon de un equipo técnico encargado de elaborar
los informes de levantamiento de informacidn psicolégica, social para la toma de
decisiones de la Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos y brindar asesoria
legal a los usuarios. Este equipo estara conformado por un/a Abogado/a y un/a
Psic6logo/a Clinico/a. Para tal efecto, no necesariamente se constituira en la
contratacion de nuevo personal, priorizdndose en primera instancia la
designacion de funcionarios que ya pertenezcan al GAD Municipal.

TITULOV
DE LOS MECANISMOS DE PARTICIPACION

CAPITULO I
GARANTIA DEL DERECHO DE PARTICIPACION DE LOS GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA

Art. 59.- El Sistema Cantonal de Protecciéon Integral de Derechos garantiza la
participaciéon protagénica de todos los habitantes del cantén, en la toma de
decisiones y gestion de los asuntos publicos y en el control popular de todos los
organismos del Sistema.

En cumplimiento del principio de participacion que rige el sistema de proteccién
integral de derechos del cantén se promovera y garantizara la participaciéon de
sus habitantes en la gestion, vigilancia y exigibilidad del funcionamiento de los
organismos del sistema; para lo cual, se impulsarad los mecanismos de
participaciéon directa y comunitaria establecidos en la ley de Participacién
Ciudadana; asi como los mecanismos especificos de participacion de los grupos
de atencién prioritaria, para la toma de decisiones relacionadas con sus
derechos determinadas en el COOTAD.
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CAPITULO 11
DE LOS CONSEJOS CONSULTIVOS CANTONALES

Art. 60.-CONSE]JOS CONSULTIVOS. - Los Consejos Consultivos son espacios de
asesoramiento, consulta, y participacidon, compuestos por titulares de derechos
de cada uno de los enfoques de igualdad; y, sus decisiones seran tomadas en
cuenta por las autoridades al momento de planificar cualquier obra o accién,
para evitar que afecte sus intereses como grupo de atencidn prioritaria.

A nivel cantonal, se podran conformar entre otros, los siguientes Consejos
Consultivos:

a) Ninas y nifos;

b) Adolescentes;

c) Jovenes;

d) Personas Adultas Mayores;

e) Género;

f) Personas con Discapacidad;

g) Personas en Situaciéon de Movilidad Humana;
h) Comunidades, pueblos y nacionalidades;

El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos es el encargado de promover y
conformar los Consejos Consultivos, en el marco del art. 303 del C6digo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon (COOTAD) “(...) Los
grupos de atencién prioritaria, tendran instancias especificas de participacion,
para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos. Para efectos de lograr
una participacion ciudadana informada, los gobiernos auténomos
descentralizados facilitaran la informacién general y particular generada por
sus instituciones; ademads, adoptaran medidas de accién afirmativa que
promuevan la igualdad real en favor de los titulares de derechos que se
encuentren en situacién de desigualdad”

Para el efecto, el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos elaborara un
Reglamento de Elecciéon, Conformaciéon, Funcionamiento y Fortalecimiento de
los Consejos Consultivos, mismo que debera contar con el aval técnico y juridico
previo a su aprobacion.

Art. 61.- Eleccion de los Consejos Consultivos. Los Consejos Consultivos de
los grupos de atencién prioritaria seran elegidos en procesos publicos y
democraticos por parte de delegadas/os por cada enfoque de igualdad de las
Instituciones, movimientos, proyectos, organizaciones, asociaciones o de la
ciudadania en general, procurando, en lo posible, la representatividad
geografica, tanto de barrios, parroquias urbanas, rurales, sitios y recintos.
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Los miembros de los Consejos Consultivos duraran dos afios en sus funciones y
podran ser reelegidos por una sola vez para el mismo cargo.

Art. 62.- De la Posesion de los Consejos Consultivos.- Una vez que se haya
procedido con la elecciéon del Consejo Consultivo, el Pleno del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos, en un acto publico, que contara con la asistencia de
las autoridades municipales y del cantén, los posesionara.

En un plazo maximo de 72 horas antes de la posesién cada directivo electo
debera entregar a la Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos una copia de la cédula a color, datos personales como direccidn,
numero de teléfono convencional y celular si lo tuviere, correo electrénico, y
demas datos necesarios para las coordinaciones respectivas y copia de la planilla
de un servicio basico.

CAPITULO 111
DE LAS DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 63.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son formas de organizacién
comunitaria en las parroquias, comunidades, recintos, caserios y barrios, en
sectores urbanos y rurales del cantén, que promueven, defienden, vigilan y
exigen el respeto y la proteccién de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria; estan capacitados para poner en conocimiento de las autoridades
competentes casos de amenaza o violacién de los derechos que ocurren en su
comunidad en el marco del funcionamiento del sistema de proteccién integral.

Art. 64.-ORGANIZACION.- Para la organizaciéon de las Defensorias
Comunitarias, se tomara en cuenta lo establecido en el reglamento expedido
para el efecto por parte del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos en
coordinacién con el Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social.

Art. 65.-DE SUS FUNCIONES.- Las principales funciones de la defensoria
Comunitaria son:

a) Promover y difundir los Derechos Humanos y sociales que
involucren a la comunidad.

b) Poner en conocimiento de la JCPD o ante la instancia que corresponda
casos de violacion de derechos.

c) Vincularse a las instancias de participacion existentes en la comunidad
como la asamblea ciudadana y otras del sistema de participacion
ciudadana.

d) Evaluar periédicamente los servicios publicos y privados con los que
cuenta la comunidad.

Art. 66.- De su reconocimiento.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
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municipal de Santa Rosa y parroquiales, a través del Sistema de Participacién
Ciudadana Cantonal, les corresponde implementar todos los mecanismos de
participacién, entre los cuales se encuentran las defensorias comunitarias.
Ademas, al GAD le corresponde registrar a las y los defensores nombrados/as
por la comunidad; informacién a la que tendra acceso el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos.

TITULO VI
DEL SISTEMA DE INFORMACION DE PROTECCION INTEGRAL SIPI

CAPITULO I
DEFINICION, IMPLEMENTACION Y FUNCIONAMIENTO.

Art. 67.- Del Sistema de Informacion de Proteccion Integral SIPI.-
Constituye el conjunto organizado de elementos que permiten la interaccion de
los organismos del Sistema Cantonal de Proteccién Integral con el objeto de
acceder, recoger, almacenar y transformar datos en informacion relevante para
el cumplimiento de los objetivos del Sistema Cantonal de Proteccion Integral.

Art. 68.- De su implementacion.- Al GAD municipal le corresponde
implementar el Sistema de Informacién de Proteccién Integral, asi como
asegurar la actualizacion y eficiencia en su funcionamiento. El sistema de
informaciéon estara centralizado en el municipio y tendran la obligatoriedad de
registrar la informaciéon que corresponda de todos los organismos del Sistema
de Proteccién Integral.

Art. 69.- De su interoperabilidad.- Se refiere a los protocolos, mecanismos y
tecnologias de la informaciéon de la comunicacién que permiten que los datos
fluyan entre diversos actores e instituciones del Sistema de Protecciéon de
Derechos, con una minima intervencién humana, permitiendo compartir
informacion de una manera eficaz y en tiempo real, atenciéon integrada,
seguimiento y evaluacién de resultados.

Acorde ala normativa de gobierno electrénico, la interoperabilidad corresponde
al esfuerzo mancomunado y permanente de los organismos del Sistema
Cantonal de Proteccién Integral para compartir e intercambiar entre ellos, por
medio de las TIC, datos e informacion electrénica que son necesarios para el
funcionamiento y fortalecimiento del Sistema Cantonal de Proteccién Integral.

Art. 70.- De sus indicadores. - Se determina como principales indicadores a
gestionar en el Sistema de informacion, los indicadores del cumplimiento de
derechos de todos los habitantes del cantén con énfasis en los grupos de
atencién prioritaria, asi como los indicadores del funcionamiento del sistema
cantonal de proteccién integral.
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Art. 71.- De su articulacion con los Sistemas de Informacién Nacional. - El Sistema de
Informacién de Proteccidn Integral se articula y alimenta del Sistema de Gestiéon de
Informacién sobre Igualdad y No Discriminacién que implementan los Consejos
Nacionales para la Igualdad, asi como los otros sistemas de informacién que lo requieran.

TITULO VII
DE LA RENDICION DE CUENTAS

Art.- 72- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y los demas organismos que
conforman el Sistema de Proteccion Integral del Cantén Santa Rosa, anualmente rendiran
cuentas sobre su accionar ante la ciudadania y el Gobierno Auténomo Descentralizado de
Santa Rosa, asi como también al final de su gestidn de cuatro afios.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Una vez aprobada la Ordenanza, en el término de 120 dias, el Secretario
Técnico junto con los demas miembros deberan presentar un nuevo Reglamento Interno
para el Funcionamiento del Consejo Cantonal de Proteccidn de Derechos del Canton Santa
Rosa, mismo que debe guardar armonia con la presente ordenanza.

El mencionado Reglamento debera contar con un informe juridico, emitido por el
Procurador Sindico del GAD Municipal, sera aprobado por el pleno del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos y posterior a ello por el Concejo Cantonal del GAD Municipal
en pleno.

SEGUNDA.- El/la Presidente/a del Consejo Cantonal de Proteccidn de Derechos de Santa
Rosa, ratificara o designara un nuevo Secretario/a Técnico temporal que durard en
funciones hasta los 60 dias posteriores a la posesion de la maxima autoridad municipal
en el aflo 2027, hasta proceder a la designacién del Secretario/a Técnico titular, el mismo
que debera cumplir con el mismo perfil técnico y profesional detallado en la presente
ordenanza y su remuneracion sera equivalente al grado ocupacional del cargo a ocupar.

TERCERA.- A partir de la aprobacion de la presente Ordenanza, en un término de 180
dias, el Secretario Técnico elaborara el Reglamento para la eleccién de los nuevos
miembros de la sociedad civil y pondra a consideracion del pleno del Consejo de
Proteccion de Derechos para su aprobacion, y llevar adelante el proceso de eleccion y
conformacion del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, que coincidira con el
periodo de la administracién municipal, para el periodo 2027-2031, mismo que debera
ser actualizado previo al inicio de cada proceso electoral.

CUARTA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Cantonal, una vez se cuente con la
disponibilidad presupuestaria, contratara al personal correspondiente para el
funcionamiento del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos del Cantén Santa Rosa.
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DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- El pago de dietas a miembros del Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos, quedara a discrecionalidad de la disponibilidad presupuestaria, por lo cual no
sera obligatorio realizar pagos por este concepto. Estos pagos no son acumulativos, por lo
que no seran exigibles con efecto retroactivo.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza, sustituye a la Ordenanza que Regula la organizacidn, creacion y
funcionamiento del Sistema Descentralizado de Proteccion Integral de Derechos del
Cantoén Santa Rosa.

Esta Ordenanza entrara en vigencia desde la fecha de su aprobaciéon por Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Santa Rosa, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Municipal del Cantén Santa Rosa, a los
diez dias del mes septiembre del afio dos mil veinticinco.

irmado electrénicamente por:
ATSY LISETTE
ACOME CALLE
alidar dnicamente con FirmaEC

T —

ARRY RONALD VITE
ALLOS

O35 20 s,

< s
Ing. Larry Ronald Vite Cevallos, Mgs. Ab. Patsy L. Jacome Calle, Mgs.
ALCALDE DEL CANTON SECRETARIA GENERAL

Ab. Patsy Jacome Calle, Mgs.,, SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO.

CERTIFICO:

Que el Concejo Municipal del Cantén Santa Rosa, conocié y aprobé la ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGULA LA ORGANIZACION, CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON SANTA ROSA, en
las Sesiones Ordinarias del veintiuno (21) de agosto del afio dos mil veinticinco y del
veintinueve (29) de agosto del afio dos mil veinticinco, en primera y segunda instancia
respectivamente. //

Santa Rosa, 10 de septiembre del 2025.

ado electrénicamente por
TSY LISETTE
CALLE
mente con FirmaEC

;;;;;

Ab. Patsy Jacome Calle, Mgs.
SECRETARIA GENERAL

SECRETARIA: Al tenor de lo dispuesto en los Art. 322 y 324 del Cédigo Organico de
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Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, se remite a conocimiento del
sefior alcalde del cantén, para su sancion, la ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
LA ORGANIZACION, CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON SANTA ROSA.

Santa Rosa, 10 de septiembre del 2025.

Firmads clecsonicanente por
PATSY LISETTE
JACOME CALLE
Uatides Gnicanente con Firmase

[Eli= s

Ab. Patsy Jacome Calle, Mgs.
SECRETARIA GENERAL

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO, la presente LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA LA ORGANIZACION, CREACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL
CANTON SANTA ROSA, y ordené su promulgacién a través de su publicaciéon en el
Registro Oficial y pagina web institucional.

Santa Rosa, 10 de septiembre del 2025.

Ing. Larry Ronald Vite Cevallos, Mgs.
ALCALDE DEL CANTON

Sanciond y ordeno la promulgacién a través de su publicacion en el Registro Oficial, Gaceta
Oficial y en el Dominio Web del GAD-SR la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA LA ORGANIZACION, CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON SANTA ROSA, el Ing. Larry
Ronald Vite Cevallos, Mgs., alcalde del Canton Santa Rosa, a los diez dias del mes
septiembre del afio dos mil veinticinco.

LO CERTIFICO:
Santa Rosa, 10 de septiembre del 2025.

Firmedo stectenicanence por
PATSY LISETTE
JACOME CALLE

[ Validar Gnicamente con FirmakEC

.‘ t

Ab. Patsy Jacome Calle, Mgs.
SECRETARIA GENERAL

Ab. Patsy Jacome C., Mgs., SECRETARIA GENERAL DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON
SANTA ROSA. - Siento razén que la ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA LA
ORGANIZACION, CREACION Y FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON SANTA ROSA, fue publicada en el Dominio Web
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del GADM, a los diez dias del mes septiembre del afio dos mil veinticinco.

LO CERTIFICO.
Santa Rosa, 10 de septiembre del 2025.

Validar anicanente con P

[Cfgas:

Ab. Patsy Jacome Calle, Mgs.
SECRETARIA GENERAL
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TENA

Alcaldia de la DIGNIDAD

ORDENANZA No. 136-2025-GADMT

SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA PRESUPUESTARIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA PARA EL EJERCICIO
ECONOMICO DEL ANO 2025

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, determina
entre las funciones de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales, garantizar
la realizacion del buen vivir a través de la implementacion de politicas publicas cantonales,
asegurando el ejercicio de garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la
constitucién y en los instrumentos internacionales, para el cumplimiento de estos
objetivos.

Dentro del mismo cuerpo normativo se establece un capitulo referente al presupuesto de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados, en la cual se determina el procedimiento para
la formulacién, elaboracion, aprobacién, ejecuciéon y evaluacién del presupuesto, cuyo
ejercicio financiero iniciara el primero de enero y terminara el treinta y uno de diciembre
del cada afio.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, mantendra la politica de
racionalizacion del gasto y optimizacion de recursos, en atencion a las circunstancias
actuales por la que se encuentra atravesando el pais, respecto a la disminucién de ingresos
de la caja fiscal lo que ha originado un desfase en el presupuesto General del Estado y por
ende en nuestro GAD Municipal.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, siendo un nivel de Gobierno
que posee competencia para normar tiene la obligacion de adecuarse formal y
materialmente, a las leyes y demas normas juridicas que garanticen los derechos previstos
en la Constitucidn, los tratados internacionales y los que sean necesarios para garantizar la
dignidad del ser humano a través de politicas publicas que coadyuven al cumplimiento de
funciones, competencias y objetivos propuestos.
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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA
CONSIDERANDO

Que: el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, en sesién
ordinaria del 26 de agosto de 2025, resolvio: Aprobar en segunda y definitiva instancia la
segunda reforma a la Ordenanza Presupuestaria del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tena, para el ejercicio econémico del afio 2025; con base al informe
financiero No. 006-DF-2025.

Que: el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, en sesién
ordinaria del 19 de agosto de 2025, resolvié: Aprobar en primera instancia la segunda
reforma a la Ordenanza Presupuestaria del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tena, para el ejercicio econdémico del afio 2025; con base al informe
financiero No. 006-DF-2025.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador (2008) dispone:

Articulo 238. Inciso primero en concordancia con los articulos 5 y 53 del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizaciéon (COOTAD), establece que los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera.

Articulo 264. Ultimo inciso faculta a los Gobiernos Municipales a expedir Ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones.

Articulo 270. Los Gobiernos Auténomos Descentralizados generaran sus propios recursos
financieros y participaran de las rentas del Estado, de conformidad con los principios de
subsidiariedad, solidaridad y equidad.

Que, el Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(Registro Oficial 584, 21-VI-2024) dispone:

Articulos 215 al 249 norman los aspectos referentes a los presupuestos de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, en concordancia con los articulos 97 al 112 del Cédigo
Organico de Planificacién y Finanzas Publicas.

Articulos 2. Literal a) y 5, consagra la autonomia politica, administrativa y financiera de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, en el marco de la unidad del Estado ecuatoriano.

Articulo 57. Literal g) Atribuciones del concejo municipal. Al concejo municipal le
corresponde aprobar u observar el presupuesto del gobierno auténomo descentralizado
municipal, que debera guardar concordancia con el plan cantonal de desarrollo y con el de
ordenamiento territorial; asi como garantizar una participacién ciudadana en el marco de
la Constitucion y la ley. De igual forma, aprobara u observara la liquidacién presupuestaria
del afio inmediato anterior, con las respectivas reformas.
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Articulo 60. Literales b) y g) respecto a las atribuciones del alcalde o alcaldesa insta que le
corresponde: b) Ejercer de manera exclusiva la facultad ejecutiva del gobierno auténomo
descentralizado municipal y g) Elaborar el plan operativo anual y la correspondiente
proforma presupuestaria institucional conforme al plan cantonal de desarrollo y de
ordenamiento territorial, observando los procedimientos participativos sefialados en este
Cédigo. La proforma del presupuesto institucional debera someterla a consideraciéon del
Concejo Municipal para su aprobacién.

Articulo 168. Toda la informacién sobre el proceso de programacién, formulacion,
aprobacion, ejecucion y evaluaciéon del presupuesto serda publica y se difundira
permanentemente a la poblacién por la pagina web institucional u otros medios sin
perjuicio de las acciones obligatorias establecidas en la ley para el acceso y la

transparencia de la informacién publica. Los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Parroquiales Rurales, que por razones de fuerza mayor no disponen de un dominio web
institucional, utilizaran medios apropiados a sus condiciones.

Articulo 240. Sobre la base del calculo de ingresos y de las previsiones de gastos, la
persona responsable de las finanzas o su equivalente preparara el anteproyecto de
presupuesto y lo presentara a consideracion del Ejecutivo local hasta el 20 de octubre.

Articulo 241. El anteproyecto de presupuesto sera conocido por la asamblea local o el
organismo que en cada gobierno auténomo descentralizado se establezca como maxima
instancia de participacion, antes de su presentacién al 6rgano legislativo correspondiente,
y emitird mediante resoluciéon su conformidad con las prioridades de inversion definidas
en dicho instrumento. La resolucién de dicho organismo se adjuntara a la documentacién
que se remitird conjuntamente con el anteproyecto de presupuesto al 6rgano legislativo
local.

Articulo 242. La maxima autoridad ejecutiva del Gobierno Auténomo Descentralizado,
previo el proceso participativo de elaboraciéon presupuestaria establecido en la
Constitucion y este Cédigo, con la asesoria de los responsables financiero y de
planificacidn, presentara al 6rgano legislativo local el proyecto definitivo del presupuesto
hasta el 31 de octubre, acompafiado de los informes y documentos que debera preparar la
direccion financiera, entre los cuales figurardn los relativos a los aumentos o
disminuciones en las estimaciones de ingresos y en las previsiones de gastos, asi como la
liquidacién del presupuesto del ejercicio anterior y un estado de ingresos y gastos
efectivos del primer semestre del afio en curso.

Articulo 244. Informe de la comisién de presupuesto. La comisiéon respectiva del
legislativo local estudiarad el proyecto de presupuesto y sus antecedentes y emitird su
informe hasta el 20 de noviembre de cada afio. La comisién respectiva podra sugerir
cambios que no impliquen la necesidad de nuevo financiamiento, asi como la supresiéon o
reduccién de gastos. Si la comisién encargada del estudio del presupuesto no presentare
su informe dentro del plazo sefialado en el inciso primero de este articulo, el legislativo
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local entrara a conocer el proyecto del presupuesto presentado por el respectivo ejecutivo,
sin esperar dicho informe.

Articulo 245. Aprobacion. El legislativo del gobierno auténomo descentralizado estudiara
el proyecto de presupuesto, por programas y subprogramas y lo aprobara en dos sesiones
hasta el 10 de diciembre de cada afio, conjuntamente con el proyecto complementario de
financiamiento, cuando corresponda. Si a la expiracién de este plazo no lo hubiere
aprobado, éste entrard en vigencia. El legislativo tiene la obligacion de verificar que el
proyecto presupuestario guarde coherencia con los objetivos y metas del plan de
desarrollo y el de ordenamiento territorial respectivos.

Articulo 248. Una vez aprobado el proyecto de presupuesto por el legislativo del Gobierno
Auténomo Descentralizado, la maxima autoridad del ejecutivo lo sancionara dentro del
plazo de tres dias y entrara en vigencia, indefectiblemente, a partir del primero de enero.

Que, el Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas (Registro Oficial 488,
30-1-2024) dispone:

Articulo 8. de los presupuestos participativos en los niveles de Gobierno, senala que cada
nivel de Gobierno definird los procedimientos para la formulacién de presupuestos
participativos, de conformidad con la Ley, en el marco de sus competencias y prioridades
definidas en los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial.

Que, la Ordenanza que Reglamenta el Funcionamiento del Concejo Municipal del
cantén Tena (2010) dispone:

Articulo 2. Facultad Normativa. “Los articulos 7 y 57 literal a) del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién, reconoce a los concejos
municipales para el pleno ejercicio de sus competencias, la capacidad para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de
su jurisdiccién territorial”.

Articulo 3. Ordenanzas. “El Concejo Municipal, en ejercicio de su facultad normativa en la
materia de su competencia expedira ordenanzas cantonales en sujecién a la Constitucion
de la Republica del Ecuador, el Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD) y demds Leyes actuales (...)".

Articulo 27, “Naturaleza de las comisiones. Las comisiones de trabajo como asi lo
manifiesta el articulo 326 del COOTAD, emitirdn conclusiones y recomendaciones que
seran consideradas como base para la discusién y aprobacién de sus decisiones”.

Articulo 75. Ambito de las Comisiones Permanentes, en el numeral 1), literal b) faculta a la
Comision Permanente de Planificacion y Presupuesto: “Estudiar las propuestas del area
financiera con el fin de asesorar al Concejo Municipal para que precise las politicas
publicas para la planificacion del presupuesto, garantizando que guarde armonia con el
plan cantonal, provincial, regional y nacional y el de ordenamiento territorial, asi como

172



Registro Oficial - Edicion Especial N° 629 Viernes 26 de septiembre de 2025

tratara las propuestas de reformas y liquidacién presupuestaria. Se realizard el

presupuesto participativo”.
En uso de las facultades y atribuciones que le confiere el articulo 7 y el articulo 57 literal a)
del Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacidn:

EXPIDE LA:

SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA PRESUPUESTARIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA PARA EL EJERCICIO

ECONOMICO DEL ANO 2025.

Articulo 1. Objeto. Aprobar la segunda Reforma a la Ordenanza presupuestaria del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, para el ejercicio econémico del
aflo 2025, el cual se anexa y forma parte integrante de la presente Ordenanza.

Articulo 2. Presupuesto. El presupuesto del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tena, consta de lo siguiente:

INGRESOS

Los suplementos de créditos de la presente reformen se descomponen de la siguiente

manera:
CODIFICADO

PARTIDA CODIFICADO o REFORMADO
1 INGRESOS CORRIENTES 9.943.052,74 . 10.225.622,70
11 IMPUESTOS 2.206.528,76 0,00 2.206.528,76
13 TASAS Y CONTRIBUCIONES 2.291.479,00 0,00 2.291.479,00
14 VENTAS DE BIENES Y SERVICIOS DE INGRESOS | 1.150.200,00 0,00 1.150.200,00
17 RENTAS DE INVERSIONES 286.100,00 13.702,14 299.802,14
18 Zgﬁggﬁ?glcms Y DONACIONES | 5 993 644,98 268.867,82 4.262.512,80
19 OTROS INGRESOS 10.100,00 0,00 10.100,00
24 TERRENOS 5.000,00 0,00 5.000,00
2 INGRESOS NO PERMANENTES 2622321479 | 5.065.946,12 31.289.160,91
27 BONOS DEL ESTADO 0,00 559.271,15 559.271,15
28 E?ﬁé’;ggﬁfﬁgl}z‘fé (':)TOONRA}EIIJ%I:FCSODE CAPITAL | 56 923214,79 30.729.889,76

4506.674,97
3 INGRESOS DE FINANCIAMIENTO 1932344775 | 155,091,73 19.481.539,48
36 FINANCIAMIENTO PUBLICO 3.287.484,98 158.091.73 3.445.576,71
37 SALDOS DISPONIBLES 7.458.603,23 ] 7.458.603,23
38 CUENTAS PENDIENTES POR COBRAR 8.577.359,54 0,00 8.577.359,54
55.489.71528|  5506.607.61| 60.996.323,09
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GASTOS

Durante el segundo cuatrimestre del ejercicio fiscal 2025, se registraron incrementos en
los gastos a través de suplementos de crédito destinados a diferentes programas
institucionales. Estos incrementos responden principalmente a la necesidad de financiar
proyectos en las areas de cultura deporte y turismo, obras publicas y saneamiento
ambiental. La asignacion de mayores recursos permite fortalecer las actividades de
fomento cultural, mejorar la infraestructura de servicios basicos y garantizar la ejecuciéon
de proyectos priorizados mediante convenios de cooperacién y financiamiento externo.

En términos generales, el incremento del gasto se orienta a ampliar la cobertura y calidad
de los servicios municipales, impulsar el desarrollo comunitario y atender necesidades
inmediatas de la ciudadania en proyectos de infraestructura, equipamiento y promociéon
cultural.

SUPLEMENTO DE CREDITO POR PROGRAMAS

2 CODIFICADO
CODIFICADO SUPLEMENTO REDUCCION

0611 P 2025 DE CREDITO DE CREDITO REF(Z)(I;;"SADO
110 ALCALDIA, CONCEJALES,
ASESORIA 580.511,25 0,00 0,00 580.511,25
111 ASESORIA JURIDICA 140.525,90 0,00 0,00 140.525,90
112 COMUNICACION CORPORATIVA 375.708,64 0,00 0,00 375.708,64
113 SECRETARIA GENERAL 287.297,17 0,00 0,00 287.297,17
114 DIRECCION ADMINISTRATIVA 1.537.546,89 0,00 0,00 1.537.546,89
115 SECRETARIA TECNICA DE
PLANIFICACION 508.946,44 0,00 0,00 508.946,44
116 DIRECCION DE TECNOLOGIA Y
SISTEMAS INFORMATICOS 942.453,87 1.593,01 0,00 944.046,88
121 DIRECCION FINANCIERA 430.995,16 0,00 0,00 430.995,16
127 REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y
MERCANTIL 193.036,84 0,00 0,00 193.036,84
142 DIRECCION MUNICIPAL DE
TRANSITO, TRANSPORTE Y 770.809,90 12.109,14 0,00 782.919,04
SEGURIDAD
211 DIRECCION DE CULTURA 'Y
TURISMO 1.262.874,09 287.147,20 0,00 1.550.021,29
éé;ngARROLLO SOCIAL, JCNNAT Y 2.140.000,00 0,00 0,00 2.140.000,00
311 DIRECCION DE GESTION DE
TERRITORIO 1.103.241,99 0,00 0,00 1.103.241,99
315 DIRECCION DE GESTION
AMBIENTAL 2.603.384,37 0,00 0,00 2.603.384,37
321 DIRECCION DE AGUA Y
ALCANTARILLADO 19.961.722,01 3.363.264,41 0,00 | 23.324.986,42
331 DIRECCION DE SEGUR.
CIUDADANA Y GESTION DE RIESGOS 1.324.145,79 0,00 0,00 1.324.145,79
351 DIRECCION DE DESARROLLO
VIAL Y OBRA PUBLICA 17.719.367,04 1.842.494,06 0,00 | 19.561.861,10
511 GASTOS COMUNES DE LA
ENTIDAD Y SERVICIOS DE LA DEUDA 3.607.147,92 0,00 0,00 3.607.147,92

TOTAL 55.489.715,27 | 5.506.607,82 0,00 | 60.996.323,09
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Articulo 3. Formaran parte integrante de la presente Reforma a la Ordenanza, el informe
financiero No. 006 - DF - GADMT - 2025 ACTUALIZADO; el resumen consolidado de
ingresos y gastos y toda la documentacion anexa al informe que sirvié como sustento para
justificar los ingresos y gastos, que consta en el link:
https://drive.google.com/drive/folders/1 MOApal4n 5fNYt7wmxiYmKIzXyzkm?7i.

Articulo 4. Ejecucion econdémica. La presente ejecucién econémica estara a cargo del
alcalde quien es el ejecutivo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena,
conforme lo senalado en el articulo 60, literal b), del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el cual determina que es atribucion del alcalde
ejercer de manera exclusiva la facultad ejecutiva.

DISPOSICION FINAL

UNICA: La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su sancién y su
publicacion en la pagina web institucional www.tena.gob.ec ; sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial y en la Gaceta Oficial del GAD Municipal de Tena.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Tena, a los 27 dias del mes de agosto del afio dos mil veinte y cinco.

Firmado electrénicamente por
VANESA ESTEFANIA
CORTEZ AUCAY

v nte con FirmaEC

validar dnicame

rrrrrrrr lectrénicamente por

JIMMY XAVIER REYES
RIN

Abogado Jimmy Reyes Marifio Abogada Vanesa Cortez Aucay
ALCALDE DEL CANTON TENA DIR. DE SECRETARIA GENERAL
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LA DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA. - En legal forma CERTIFICO: Que, la
Ordenanza que antecede fue analizada y aprobada en primera instancia en la sesién
ordinaria de Concejo del 19 de agosto de 2025; mediante Resoluciéon No. 084-DSG-2025 y
en segunda y definitiva instancia en la sesion ordinaria del 26 de agosto de 2025 mediante
Resolucién de Concejo No. 085-DSG-2025. - LO CERTIFICO:

Firmado electrénicamente por:
VANESA ESTEFA;‘IIA
CORTEZ AUCAY
{Validar Gnicamente con F.

Abogada Vanesa Cortez Aucay
DIRECTORA DE SECRETARIA GENERAL

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA. -
Tena, a los 27 dias del mes de agosto de 2025. Las 11h00. Por reunir los requisitos legales
exigidos, de conformidad con lo determinado en el articulo 322 del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién, PROMULGUESE Y EJECUTESE.

R —
XAVIER REYES
o

Abogado Jimmy Xavier Reyes Marifio
ALCALDE DEL CANTON TENA

DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA. - Sanciond la presente Ordenanza el abogado

Jimmy Xavier Reyes Marifio, alcalde del cantdén Tena, en la fecha y hora sefialadas. - LO
CERTIFICO:

Firmado electrénicamente por:
VANESA ESTEFANIA
CORTEZ AUCAY
{Validar Gnicamente con

Ab. Vanesa Cortez Aucay
DIRECTORA DE SECRETARIA GENERAL
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO

OMEDO Alcaldia

Oficio Nro. 996-GADMCO- A-2025-OF
Olmedo, 17 de septiembre de 2025

Abg.

Jaqueline Vargas

DIRECTORA DEL REGISTRO OFICIAL DEL ECUADOR
Presente.

Asunto: Fe de Erratas.

De mi consideracion,

Reciba un atento y cordial saludo, a su vez desearle éxitos en las actividades que acertadamente
desarrolla.

En el Registro oficial-Edicion Especial Nro. 593 de fecha martes 16 de septiembre de 2025, se
publicé la ORDENANZA QUE REGULA LAS TASAS Y EL PROCEDIMIENTO PARA
LA PRESTACION DEL SERVICIO DE LA MAQUINARIA AGRICOLA, EQUIPO
AGROPECUARIO Y LABORATORIO DE CAFE DEL GAD OLMEDO, la cual fue
aprobada por el Concejo Municipal del Canton Olmedo, Provincia de Loja, en dos sesiones
ordinarias, del doce de junio y siete de agosto del afio dos mil veinticinco, siendo aprobada su
texto en la ltima fecha; por un error involuntario en la firma que corresponde a la certificacion
del Secretario de Concejo Municipal en el apartado final de la ordenanza, donde consta la firma
de la maxima autoridad Md. Jonathan tito Carrion Guarderas, cuando lo correcto es la firma
de Francisco Samuel Rios Carrion, Secretario de Concejo.

La presente Fe de Erratas, por tratarse de un error involuntario y no modifica el fondo de la
ordenanza, retrotrae sus efectos al acto normativo que corrige.

Atentamente.,
=

ado electrénicanente por

NATHAN TITO

RRION GUARDERAS
x Gnicamente con FirmasC

Md. Jonathan Carrion Guarderas
ALCALDE DEL GAD MUNICIPAL

CANTON OLMEDO
JTCG/FSRC

C.c.: Archivo

Abg. Francisco Rios
SECRETARIO DE CONCEJO
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Mgs. Jaqueline Vargas Camacho
DIRECTORA (E)

Quito:
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Telf.: 3941-800
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El Pleno de la Corte Constitucional mediante Resolucion Administrativa No. 010-AD-CC-2019,
resolvid la gratuidad de la publicacién virtual del Registro Oficial y sus productos, asi como la
eliminacion de su publicacion en sustrato papel, como un derecho de acceso gratuito de la
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“Al servicio del pais desde el 1° de julio de 1895"

El Registro Oficial no se responsabiliza por los errores
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